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[sl]  Skenirajte kodo QR ali obiScite spletno stran, da odprete podrobnejSa navodila za uporabo. Tam boste na-
Sli dodatne informacije 0 aparatu ali priboru.

[hr]  Skenirajte QR kod ili posjetite internetsku stranicu kako biste vidjeli dodatne napomene o uporabi. Tamo
mozete pronaci dodatne informacije o svojem uredaju li priboru.

[sr]  Dabiste otvorilidodatne napomene za upotrebu, skenirajte QR kod ili posetite veb-stranicu. Tamo Cete
pronaci dodatne informacije o vaSem uredajuili priboru.

[mk] Ckenupajte ro QR-koaoT unv noceTete ja BeG-CTpaHnLiaTa 3a aa ri 0TB0pIUTE A0NOSHATENHITE HAMOMEHM
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[sq] Skanonikodin QR ose vizitoni fagen e internetit, pér té hapur udhézime té zgjedhuara pér pérdorimin. Aty
doté gjeniinformacione shtesé pér pajisjen tuaj ose pér aksesorét.
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Varnost sl

Varnost

m Skrbno preberite ta navodila.

= Ce uporabljate priloZeni ali opcijski pribor, upostevajte tudi doda-
tna navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

= Ce opazite poSkodbo zaradi transporta, aparata ne prikljudite.

Aparat uporabljajte samo:

m 7 originalnimi deli in priborom.

® za meSanje, gnetenje in stepanje zivil.

® za dodatne nacine uporabe, ki so opisane v navodilih prilozene-
ga ali dodatnega pribora.

m za obiCajne koli€ine in Cas predelave v gospodinjstvu.

= pod nadzorom.

m v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja pri sobni temperaturi.

= do najviSje nadmorske viSine 2000 m.

Aparat izkljuCite iz elektrike, kadar:

® gparata ne uporabljate.

aparata nimate pod nadzorom.

sestavljate aparat.

razstavljate aparat.

Cistite aparat.

se priblizujete vrte¢im se delom.

menjate orodje.

= naletite na napako.

Ta aparat lahko osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali du-

Sevnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkusenj in/ali znanja,

uporabljajo le, ko so pod nadzorom ali e so bile poucene o varni

uporabi aparata in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe

aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo izvajati ¢is€enja in uporabniskega vzdrzevanja

aparata.

Otroci ne smejo uporabljati aparata. Otrok ne pustite v blizino apa-

rata in priklju¢nih kablov.



sl Varnost

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s poCeno ali zlomljeno povrsino.

» Nikoli ne vlecite za prikljucni kabel, da izkluCite aparat iz elektric-
nega omrezja. Vedno vlecite za vtic omreznega prikljucnega ka-
bla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti€ omreznega prikljucnega kabla iz vtiCnice ali izklopite varoval-
ko v omarici z varovalkami.

» Poklicite pooblasceni servis. = Stran 18

» Pri prikljuCitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata poskoduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kva-
lificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

» Aparata ali omreznega priklju¢nega vodnika nikoli ne potopite v
vodo ali dajte v pomivalni stroj.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in vlagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

» Omrezni prikljucni kabel nikoli ne sme priti v stik z vroCimi deli
stroja ali viri toplote.

» Omrezni prikljucni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi konica-
mi ali robovi.

» Omreznega prikljucnega kabla nikoli ne prepogibajte, stiskajte
ali spreminjajte.

» Aparata ne odlagajte na vroCe povrSine ali v njihovo blizino.

» Z rokami, lasmi, oblacili in drugimi predmeti se ne priblizujte vrte-
¢im se delom.

» Nastavke in pribor namescajte in snemajte samo pri mirovanju
pogona in kadar aparat ni priklopljen na elektricno omrezje.

» Pred zamenjavo nastavka ali ¢iSCenjem izklopite aparat in ga iz-
kljuCite iz elektricnega omrezja.
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PrepreCevanje materialne skode sl

» Nastavke uporabljajte samo z vstavljeno posodo, namescenim
pokrovom in namescenimi zascitnimi pokrovi.

» Vriljive roke nikoli ne odprite med obdelavo.

» Dele, ki so napokani ali drugace poskodovani ali nepravilno pritr-
jeni, zamenjajte z originalnimi nadomestnimi deli.

» Pri spuSCanju vrtljive roke ne segajte v posodo za mesanje.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-

vV v VvyVvVvYyy

lom.

Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.
Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.
UposStevajte navodila za CiS¢enje.
Povrsine, ki prihajajo v stik z zivili, oCistite pred vsako uporabo.

Preprec¢evanje materialne sko-
de

>

Nikoli ne uporabljajte razli¢nih pogonov
hkrati.

Aparata nikoli ne uporabljajte dlje, kot je
to potrebno.

Aparata nikoli ne uporabljajte v prostem
teku.

Nikoli ne uporabljajte originalnih delov in
pribora za druge aparate.

» Ne presegajte najvedjih koli¢in obdelave.
» Pred uporabo preverite morebitno priso-

tnost tujkov v posodi in jih po potrebi od-
stranite.

Aparata ne postavite na vibrajoce ali pre-
mikajoCe se povrSine.

Spoznavanje

Pregled

Ko razpakirate vse dele, jih preverite, e so
se ob transportu poskodovali. Preverite tudi
popolnost obsega dobave.

Tipka za sprostitev za vrtljivo roko

Vrtljiva roka

Vrtljivo stikalo

Svetlobni obro¢

Zasc¢itni pokrov za pogon 2

Pogon 2

Zasc¢itni pokrov za pogon 3

Pogon 3

Glavni pogon

Shranjevanje kabla

Gnetilni kavelj

Metlica za stepanje Profi

Metlica za mesSanje Profi Flexi

NERERENEERERREE

Torba za shranjevanje

-S. K

Posoda za meSanje iz nerjaveCega
jekla

Upravljalno polje

Pokrov z integrirano odprtino za

dodajanje sestavin

Simboli

Simbol  Opis

P — Oznaka na zasc¢itnem pokrovu
za pogon 2

A Oznaka za name&¢anje na za-
§Citnem pokrovu za pogon 3

A Oznaka poloZaja na pogonu 3

11



sl Spoznavanje

Vrtljivo stikalo

Simbol  Opis

Ol/off Ustavitev obdelave

1 Nizka hitrost

7 Najvija hitrost

M Takojsnji preklop: najvisja hi-
trost, dokler je vrtljivo stikalo v
tem poloZaju

Nasvet: Hitrost lahko med obdelavo kadar
koli spremenite ali prekinete obdelavo.

Svetlobni obro¢

Stanje Opis
sveti Aparat deluje brezhibno.
utripa = Aktiviran je varnostni sis-
tem.
= Obstaja napaka aparata.
ne sveti ® Aparat nima elektri¢cnega

napajanja.
m Obstaja napaka aparata.

Nasvet: Dodatne informacije najdete tukaj:
— "Varnostni sistemi", Stran 13

- "Odpravljanje motenj", Stran 16
Upravljalno polje

-s.A

Opomba: Tipke upravljajte s prsti in brez
kuhinjskih rokavic. Tipk ne morete upravljati
s predmeti, npr. s kuhalnico.

Prikazovalnik

Prikazovalnik kaze vrednosti in sporocila
glede stanja delovanja.

Opomba: Ce se v dolodenem Sasu ne izve-
de noben ukaz, se prikazovalnik samodej-
no izklopi. Prikazovalnik ponovno aktivirate
tako, da pritisnete neko tipko ali zazenete
obdelavo.

Vrtljiva roka, pogoni in priporocila za
hitrosti

Ce pritisnete tipko za sprostitev, je mogode
vrtljivo roko premakniti v zeleni polozaj.
Vriljiva roka mora biti zasko&ena v vsakem
delovnem polozaju.

Upostevaijte priporodila za hitrost v pregle-
dnici.

-s.H

Opomba: Vrtljiva roka je opremljena s funk-
cijo EasyArm Lift. Ta funkcija podpira premi-
kanje vriljive roke navzgor.

Prikljucki

Gnetilni kavelj je opremljen s snemljivim za-
S¢itnim pokrovékom za zasd&ito pogona
pred umazanijo.

Tipka za ponastavitev

Tipka tehtnice

Simbol teze v funtih

Simbol teze v gramih

Prikazovalnik
6 |

Simbol ¢asa v minutah in sekun-
dah

Funkcijske tipke

Nasta- Uporaba
vek

Priklju¢ek za gnetenje

= (Gnetenje testa, npr. kvase-
nega testa, testa za kruh,
testa za pico, testa za teste-
nine, testa za pecivo.

= UmeSanje sestavin v testo,
npr. semen.

Simbol  Funkcija

ﬁ Vklop in izklop tehtnice.

8) = Ponastavitev tehtnice.
= Ponastavitev programske
ure.

Metlica za meSanje Profi Flexi

= MesSanje testa, npr. testa za
pecivo, sadne torte.

= UmeSanje sestavin v testo,
npr. rozin, ¢okoladnih listi-
Cev.

5
©
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Nasta-

Uporaba

vek

Metlica za stepanje Profi

= Stepanje snega iz beljaka
ali smetane (vsebnost ma-
S¢obe najmanj 30 %).

= MesSanje rahlega testa, npr.
biskvitnega testa.

Fina nastavitev metlice za stepanje
Profi

S fino nastavitvijo popravite razmak med
posodo za mesanje in metlico za stepanje
Profi.

Opomba: Metlica za stepanje Profi je tovar-
niSko nastavljena tako, da se sestavine ¢im
boljSe zmeSajo.

Popravek tovarniskih nastavitev

» Nikoli ne uporabljajte nastavka, ki se do-
tika posode za mesanije.

Zahteve

= Vi€ elektriCnega priklju¢nega kabla ni
vkljucen.

= \Vrtljiva roka je odprta.

= Metlica za stepanje Profi je vstavljena.

» Posoda za meSanje je vstavljena.

1. Z roko drzite metlico za stepanje na spo-
dnjem delu in protimatico sprostite z vili-
Castim klju¢em v smeri urnega kazalca.

-s. 8

2. Za spremembo nastavitve orodje obrnite
v Zeleno smer.

-s. A

Optimalna nastavi-
tev

razdalja do poso-
de pribl. 3 mm

obrnite v smeri ur-
nega kazalca

Dvig orodja

obrnite v nasprotni
smeri urnega ka-
zalca

Spusdanje orodja

Pritisnite tipko za sprostitev in vrtljivo ro-
ko pritiskajte navzdol, dokler se ne za-

skodi.

Preverite nastavitev.

Spoznavanje sl

5. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtljivo ro-
ko dvigujte, dokler se ne zaskodi.

6. Z roko drZite metlico za stepanje na spo-
dnjem delu in protimatico privijte z vili¢a-
stim klju€em v nasprotni smeri urnega
kazalca.

Parkirni polozaj

Po izklopu se pogoni Se nekaj sekund pre-
mikajo, dokler ni dosezen pravilen parkirni
polozaj.

Opomba: Vrtljivo roko je mogoce z vstavlje-
nim nastavkom odpreti ali zapreti samo, ¢e
je pogon v pravilnem parkirnem polozaju.
Nasvet: Napacen parkirni poloZaj lahko
preprosto popravite sami.

- "Odpravljanje motenj", Stran 16

Varnostni sistemi

Vklopna zascita

Vklopna zaScita prepreduje, da bi se vas

aparat nehote vklopil.

Aparat je mogodce vklopiti in upravljati sa-

mo, ¢e je vrtljiva roka pravilno zaskocena v

delovnem polozaju.

Pri nekaterih modelih:

Aparat je mogodce vkljugiti in uporabljati

samo, ko je izpolnjen eden izmed

naslednjih pogojev:

= Vrtljiva roka je zasko¢ena v vodoravnem
poloZaju in posoda ali ledomat je vsta-
vljen(-a).

= Vriljiva roka je zasko&ena v navpiénem
poloZaju, zascitni pokrov pogona ali se-
stavljen pribor pa je pravilno pritrjen.

Zascita proti nehotenemu vklopu

ZaScita proti nehotenemu vklopu preprecu-

je, da bi se va$ aparat po izpadu elektrike

sam zagnal.

Aparat je po izpadu elektrike ponovno vklo-

plien. Obdelavo je mogod&e ponovno zagna-

ti Sele, ko se vrtljivo stikalo postavi v poloZaj

Oloff.

Zascita pred preobremenitvijo

ZaSCita pred preobremenitvijo prepreduje,
da bi se motor in drugi sestavni deli posko-
dovali zaradi preobremenitve.

13



sl

Uporaba

Uporaba

Namestitev aparata

1.

2.

3

Pr
1.

14

Aparat postavite na stabilno, ravno, Cisto

in gladko delovno povrSino.

OmrezZni kabel nastavite na Zeleno dolzi-

no.

— lzvlecite omrezni kabel do zelene dol-
zine in ga pocasi spustite.

- Ce Zelite kabel ponovno naviti, kratko
povlecite za kabel in ga pustite, da se
navije.

Opomba: Kabla ne potiskajte rocno v

navijalo za kabel. Ce se kabel zatakne,

ga popolnoma izvlecite in pustite, da se
znova avtomatsko navije.

OmreZnega vtiCa ne vtaknite v vti¢nico.

iprava aparata

Pritisnite tipko za sprostitev in vrtljivo ro-
ko dvigujte, dokler se ne zaskodi.

-s.83

Vstavite posodo za mesanje v osnovni
aparat.

- Sl.

Pri tem bodite pozorni na vdolbine na
osnovnem aparatu.

Posodo za meSanije vrtite v nasprotni
smeri urnega kazalca, dokler se ne za-
skoci.

-s. B

Vstavite nastavek v glavni pogon, dokler
se ne zaskoci.

A 9 |

Za vstavljanje gnetilnega kavlja:

— Gnetilni kavelj z namesS¢&enim zasdi-
tnim pokrovékom vstavite v glavni po-
gon.

— Zavrtite zaS¢itni pokrovcek, dokler
gnetilni kavelj ni v celoti zaskocen.

A 10 |

Zagitni pokrov [@8 mora pokriti glavni po-

gon v celoti.

Sestavine dodajte v posodo za mesanije.

- Sl.

. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtljivo ro-

ko pritisnite nekoliko navzdol.

-s. KA

Vritljiva roka naj bo rahlo odprta.

. Pokrov spredaj nekoliko privzdignite, ga

v celoti potisnite na posodo za meSanje
in spustite.

A 13 |

. Vrtljivo roko pritiskajte navzdol, dokler se

ne zaskodi.

A 14 |

Obdelava sestavin z nastavki

v

. Vtaknite omrezni vti¢ v vti¢nico.
. Vrtljivo stikalo obrnite na Zeleno hitrost.

A 15 |

. Ce Zelite sestavine kratek &as obdelati

pri visoki hitrosti, vrtljivo stikalo zasudite
naM in drzite Zeleni &as trajanja obdela-
ve

A 16 |

. Ce Zelite med obdelavo skozi polnilno

odprtino dodajte dodatne sestavine.

-3l

. Ce Zelite dodati ve&je koliine sestavin:

— Obrnite vrtljivo stikalo na O/off in po-
Cakajte, da se aparat ustavi.

— Vrtljivo roko rahlo privzdignite in izvie-
cite pokrov.

— Sestavine dodajte v posodo za meSa-
nje.

— Namestite pokrov in vrtljivo roko priti-
skajte navzdol, dokler se ne zaskodi.

. Sestavine obdelujte tako dolgo, da dose-

zete zelen rezultat.

. Vrtljivo stikalo obrnite na O/off.

A 18 |

PocCakajte, da se aparat zaustavi.
Obdelava se zaustavi in pogoni se pre-
maknejo v parkirni poloZaj.

Zakljuéek obdelave

ol 19 B 23



Uporaba pogonov pribora

Opombe

= Snemite zaSCitni pokrov, da uporabite
pribor na pogonu 2 ali 3.

= Nezasditene pogone vedno zaprite z za-
S&itnimi pokrovi.

= Upostevajte navodila za uporabo pribo-
ra

o 24 B 27

Tehtnica

Aparat je opremljen s tehtnico. Sestavine

lahko tehtate posamicno.

Osnovni aparat ima v podstavkih 4 senzorje

za tezo.

Rezultat merjenja lahko popacijo naslednji

dejavniki:

= Delovna povrsina ni stabilna, ravna, Cista
in gladka.

= Vibracije delovne povrsine

= Vse noge se ne dotikajo delovne povrsi-

ne ali so zamazane.

Predmeti pod osnovnim aparatom

Predmeti na osnovnem aparatu.

Potiskanje osnovnega aparata

Dotikanje osnovnega aparata

Koli¢ine sestavin pod 5 g ali 0,01 Ib

Tehtanje sestavin

Zahteve

» Posoda za meSanje je vstavljena ali pa je
namesden pribor.

= Vrtljivo stikalo je v polozaju O/off.

1. Pritisnite & in se aparata ne dotikajte

vecC.

Tehtnica se kalibrira.

Prikazovalnik prikazuje "----".

Pocakajte, da se kalibriranje zakljuci.

Prikazovalnik prikazuje "0 g" ali "0.00 Ib".

Dodajte zeleno sestavino.

Prikazovalnik prikazuje tezo.

Za tehtanje dodatnih sestavin izberite

eno od naslednjih moznosti:

— Dodajte druge sestavine in odcitajte
skupno tezo.

— Pritisnite & in podakajte, da prikazo-
valnik prikaze "0 g" ali "0.00 Ib".

AWM KK

Tehtnica sl

5. Za izklop tehtnice pritisnite 63 ali zaZenite
obdelavo.

Nasvet: Tehtnico uporabite tudi v povezavi
s priborom. Sestavine tehtajte neposredno
pri dodajanju, npr. v nastavek za mesalnik
ali v ledomat.

Opomba: Tehtnica se po 3 minutah neupo-
rabe samodejno izklopi.

Sprememba prikaznih enot

Zahteve
= Vrtljivo stikalo je v polozaju O/off.
= Tehtnica je vklopljena.

1. Ce Zelite preklopiti med prikazom gra-
mov in funtov, pritisnite & in &3 ter ju za
kratek ¢as pridrzite.

2. Spustite obe tipki.

v Tehtnica se kalibrira in na novo zazene s
spremenjeno nastavitvijo.

v Nastavitev je shranjena.

Programska ura
Programska ura kaze ¢as trajanja priprave.

Ponastavitev programske ure

1. Vrtljivo stikalo obrnite na Zeleno hitrost.
v Prikazovalnik prikazuje ¢as obdelave.

2. Za ponastavitev prikaza na "00:00", priti-
snite tipko .

Opombe

= Ce obdelavo prekinete prej kot v 30 se-
kundah, ostanejo nazadnje prikazane
vrednosti shranjene in se pri ponovni ob-
delavi nadaljujejo.

= Ce obdelavo prekinete pozneje kot v 30
sekundah, aparat vklopi tehtnico in se
kalibrira.

Pregled ¢is¢enja

Po uporabi takoj oCistite vse dele, da se

ostanki hrane ne strdijo.

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vse-
bujejo alkohol ali Spirit.

» Ne uporabljajte ostrih, koni¢astih ali ko-
vinskih predmetov.

» Ne uporabljajte grobih papirnatih brisac,
krp ali Cistil.

15



sl Posebni pribor

» Upravljalno polje in prikazovalnik odistite
samo z vlazno krpo iz mikrovlaken.
Nasvet: Na plasti¢nih delih lahko pride do
obarvanj, predvsem pri uporabi koren&ka.
Odstranite obarvanje z mehko krpo in nekaj
kapljicami jedilnega olja.
Ocdistite posamezne dele, kot je navedeno v
preglednici.

A 28 |

Posebni pribor

Pribor lahko kupite na pooblaséenem servi-
su, v specializiranih trgovinah ali prek sple-
ta. Uporabljajte le originalni pribor, ker je ta
prilagojen prav vasemu aparatu.

Primer recepta

Vsakemu aparatu pripada drugacen pribor.
Pri nakupu vedno navedite natanéno ozna-
ko svojega aparata (E-Nr.).

Kateri pribor je na voljo za vas aparat, lahko
izveste v nasem katalogu, v spletni trgovini
ali na pooblas&enem servisu.
www.bosch-home.com

Primeri uporabe

Opomba: Da se sestavine kvasenega testa
ali kislega testa z visoko vsebnostjo vode
najboljSe pomesajo, v posodo najprej dolij-
te tekocino.

UposStevajte navedbe in vrednosti v razpre-
delnici.

A 29 |

Recept Sestavine Obdelava
Kompakten sadni kolag 3 jajca = Uporabite metlico za me-
135 g sladkorja Sanje.

| |

| |

= 135 g margarine =
= 255 g moke

= 10 g pecilnega praska .
= 150 g korintskih rozin

= 150 g meSanega suhega

sadja

Opomba: Hkrati obdelujte
najve¢ 2-kratno koli¢ino.

Dodajte vse sestavine ra-

zen suhega sadja.

30 sekunde obdelajte na

stopnji 1.

= Nato 3-5 minute obdelaj-
te na stopnji 5.

m Premaknite na stopnjo 2.

= \/ 30-60 sekunde dodaj-

te suho sadje.

Odpravljanje motenj

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne deluje.

kom.

Aparat je brez toka.
> Preverite, ali je

je zagotovljeno napajanje aparata s to-

Aparat ne zazene obde-
lave.

Vrtljivo stikalo je napa&no nastavljeno.
» Pred obdelavo vrtljivo stikalo nastavite na polozaj O/off.

Aparat ne zazene obde-
lave ali pa se med obde-
lavo izklopi.

dolg.

Koli¢ina za obdelavo je prevelika ali pa je ¢as obdelave pre-

» Postavite vriljivo stikalo v polozaj O/off.

» ZmanijSajte koli¢ino sestavin.

» Za deaktiviranje zaSdite pred preobremenitvijo aparat pu-
stite, da se ohladi.
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Odstranitev starega aparata v odpad sl

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne zazene obde-
lave ali pa se med obde-
lavo izklopi.

Aparat ali pribor je blokiran.
» Postavite vrtljivo stikalo v polozaj O/off.
» QOdstranite blokado.

Aktiviran je varnostni sistem.

» QOdpravite vzrok, ki je povzrodil zaustavitev aparata.
- "Varnostni sistemi", Stran 13

Vrtljive roke ni mogoce
odpreti ali zapreti, ker se
je nastavek zataknil v po-
sodi za meSanje.

Pogon ni v parkirnem poloZaju.

1. Postavite vrtljivo stikalo v polozaj O/off.

2. Ce vrtljive roke ni mogoge zapreti, snemite orodje.

3. Zaprite vrtljivo roko, da se pravilno zaskodi v delovhem
polozaju.

4. Za kratki Gas postavite vrtljivo stikalo v polozaj 1in nato
ponovno v O/off.

v Pogon deluje kratek ¢as, dokler ni dosezen parkirni polo-
za].

Tehtnica ne prikazuje
spremembe teze, Ceprav
S0 bile dodane sestavi-
ne.

Koli¢ina sestavin je pod merilnim obmocjem tehtnice.

» Dodajte vsaj 5 g ali 0,01 Ib, da tehtnica prikaze pravilne
vrednosti.

Na zaslonu se prikaze
»ERROR« (Napaka)

Tehtnice ni mogoce umeriti oziroma tehtanje ni mogoce.

1. Za ponovni zagon tehtnice:
— Pritisnite £.

Pocakajte 30-60 sekund.
— Ponovno pritisnite 3 in po¢akajte, da se tehtnica kali-

brira.

2. Ce je e naprej prikazana napaka, tehtnico za nekaj ¢asa

logite od omreZja in jo nato ponovno poskusite vklopiti.

Na zaslonu utripa
"5000 g", "11.00 Ib",
"-990 g" ali "-2.20 Ib".

TeZa za prikaz na tehtnici je prevelika ali premajhna.
» Upostevajte razpon prikaza na tehtnici.

Na zaslonu utripa
"59:59 m:s".

Prikazno obmocje programske ure je bilo presezeno.
» Upostevajte razpon prikaza programske ure.

Profesionalna metlica za
stepanje se dotika poso-
de ali sestavine niso bile
pravilno premesane.

Razdalja do posode ni pravilno nastavljena.

» Popravite fino nastavite metlice za stepanje Profi.
— "Fina nastavitev metlice za stepanje Profi", Stran 13

Odstranitev starega aparata v

odpad

2. Prerezite omrezi priklju¢ni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prijazen na-
din.

1. lzvlecite vti€ iz omreznega priklju¢nega

vodnika.
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sl Servisna sluzba

Informacije o aktualnih moznostih odstra-
nitve v odpad dobite pri strokovnem pro-
dajalcu kot tudi na obcinski ali mestni
upravi.

Ta naprava je oznacena v

skladu z evropsko smernico

o odpadni elektriéni in elek-
]

tronski opremi (waste electri-
cal and electronic equi-
pment - WEEE).

V okviru smernice sta dolo-
¢ena prevzem in recikliranje
starih naprav, ki veljata v ce-
lotni Evropski uniji.

Servisna sluzba

Podrobne informacije o garancijskem roku
in pogojih v vasi drzavi dobite na nasem po-
oblas¢enem servisu, pri vasem trgovcu ali
na nasi spletni strani.

Kontaktne podatke servisne sluzbe najdete
v priloZzenem seznamu servisov ali na nasi
spletni strani.
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Sigurnost hr

Sigurnost

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Pridrzavajte se dodatnih uputa pri uporabi isporuc¢enog ili opci-
onalnog pribora.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

= Uredaj ne priklju€ujte ako je doSlo do ostecenja pri transportu.

Uredaj upotrebljavajte samo:

® s originalnim dijelovima i priborom

® za mijeSanje, gnjecenje i tuCenje namirnica

® 7za dodatne primjene koje su opisane u uputama isporucenog ili
opcionalnog pribora

® 73 uobicajene koli¢ine i vremena obrade u kucanstvu

pod nadzorom

u privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima kuénog okruze-

nja na temperaturi prostorije.

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

IskljuCite uredaj iz elektricne mreze ako:

® ne koristite uredaj

ne nadzirete uredaj

sastavljate uredaj

rastavljate uredaj

Cistite uredaj

se priblizite rotiraju¢im dijelovima

mijenjate alate

® se suocite sa smethjom

Osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnosti-

ma ili nedostatkom iskustva i/ili znanja smiju se koristiti ovim ure-

dajem samo pod nadzorom ili ako su upucene u sigurno rukovanje

uredajem te razumiju opasnosti koje mogu nastati uslijed koriste-

nja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ureda-

ja.

Djeca ne smiju koristiti uredaj. Djecu drzite na sigurnoj udaljenosti

od uredaja i prikljucnog voda.
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hr

>
>

>

Sigurnost

Osteceni uredaj nikada nemojte pustati u rad.

Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili polomljenom povrsi-
nom.

Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljudili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

Ako je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmah izvucite
mrezni utikac iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac u
ormaricu s osiguracima.

Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 28

» Uredaj prikljuCite i koristite samo prema podacima navedenim na

oznacnoj plocici.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obuceno stru¢no osoblje.
» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-

zervni dijelovi.

Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja ostecen, kako bi se iz-
bjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njego-
va servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana osoba.

Nikada ne potapajte uredaj ili mrezni priklju¢ni vod u vodu i ne
stavljajte ga u perilicu posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.
» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.
» Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-

tac.

Onemogucite kontakt mreznog prikljuénog voda s izvorima topli-
ne ili vru¢im dijelovima uredaja.

Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s oStrim vrhovi-
ma ili rubovima.

Mrezni priklju¢ni vod nikada ne presavijajte te onemogucdite sva-
ko prignjecenije ili izmjene.

» Uredaj nikada ne postavljajte na ili blizu vruc¢ih povrsina.
» Ruke, kosu, odjecu i ostala pomagala drzite podalje od rotiraju-

20

¢ih dijelova.

Postavljajte i skidajte alate i pribor kada je pogon u stanju miro-
vanja i uredaj nije priklju¢en na napon.

Prije izmjene alata ili SiS¢enja iskljudite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.



Izbjegavanje materijalnih Steta hr

» Alate upotrebljavajte samo kada je posuda umetnuta i kada su
poklopac i zastitni poklopac pogona postavljeni.

» Nikad nemoijte otvarati okretnu ruku prilikom obrade.

» Dijelove koji imaju napukline te ostala oStecenja ili nepravilan do-
sjed, zamijenite originalnim rezervnim dijelovima.

vV Vv Vv VYV VY

prije svake upotrebe.

Izbjegavanje materijalnih Steta

» |stovremeno nemoijte koristiti razli¢ite po-
gone.

» Uredaj nemoijte koristiti duze nego je to
potrebno.

» Uredaj nemoijte koristiti u praznom hodu.

» Originalne dijelove i pribor nemojte koris-
titi na drugim dijelovima.

» Nemoijte prekoraciti maksimalnu koli¢inu
za obradu.

» Prije uporabe provjerite ima li u zdjelama
stranih tijela i uklonite ih.

» Uredaj nemojte postavljati na pokretne ili
vibrirajuée povrSine.

Upoznavanje

Pregled

Nakon raspakiravanja provjerite sve dijelo-
ve imaju li oStec¢enja nastala u transportu te
je liisporuka potpuna.

-3l

Posuda za mijeSanje od nehrdaju-
éeg Celika
Upravljacka plo¢a

oo

Poklopac s integriranim otvorom
za punjenje

=

Tipka za otklju¢avanje za okretnu
ruku

Prilikom spustanja okretne ruke nemojte posezati u zdjelu.
Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Sitne dijelove drzite podalje od djece.

Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

Pridrzavajte se uputa za ¢is¢enje.
PovrsSine koje dolaze u dodir s namirnicama potrebno je o istiti

Okretna ruka

Okretni prekidad

Svijetleci prsten

Zastitni poklopac za pogon 2

Pogon 2

Zastitni poklopac za pogon 3

Pogon 3

Glavni pogon

Drzac¢ kabela

Kuka za mijeSanje

Profesionalna metlica za mucéenje

BEREREERRRNRE

Profesionalna Flexi metlica za mi-
jeSanje

Torba za pohranu

Simboli

Simbol  Opis

— Oznaka na zastithom pokrovu
za pogon 2

A Oznaka za postavljanje na za-
Stithnom pokrovu za pogon 3

A Oznaka poloZaja na pogonu 3
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hr Upoznavanje

Okretni prekida¢

Simbol  Opis

Ol/off Zaustavljanje obrade

1 Niska brzina

7 Maksimalna brzina

M Trenutno ukljucivanje: maksi-

malna brzina dokle god se
okretni prekida¢ drzi u tom po-
lozaju

Savjet: U bilo kojem trenutku tijekom obra-
de brzinu mozete promijeniti ili obradu mo-
zete prekinuti.

Svijetle¢i prsten

Stanje  Opis

svijetli Uredaj ispravno funkcionira.

treperi = Aktiviran je sigurnosni sus-
tav.
= Doslo je do pogreske na

uredaju.

ne svijetli ®m Uredaj nije priklju¢en na na-
pajanje.
m Doslo je do pogreske na

uredaju.

Savjet: Dodatne informacije mozete prona-
¢i ovdje:

— "Sigurnosni sustavi", Stranica 23

— "Uklanjanje smetnji", Stranica 27

Upravljacka plo¢a

-S.A

Simbol  Funkcija
ﬁ Ukljucivanije i isklju€ivanje va-
ge.

m Resetiranje vage.
= Resetiranje tajmera.

)

Napomena: Tipke dodirujte prstima, bez
navucenih kuhinjskih rukavica. Tipkama ne
mozete upravljati predmetima, npr. kuha-
com.

Zaslon

Na zaslonu se prikazuju vrijednosti i poruke
o0 radnom stanju.

Napomena: Ako se unutar odredenog vre-
mena ne izvrsi nikakva radnja, zaslon ¢e se
automatski iskljuciti. Da biste ponovno akti-
virali zaslon, pritisnite tipku ili pokrenite
obradu.

Zakretna rucica, pogoni i preporuce-
ne brzine

Kada se pritisne tipka za otklju&avanije,
okretnu je ruku moguce pomaknuti u zeljeni
polozaj.

Okretna ru¢ka mora biti do kraja u svakom
radnom poloZaju.

Obratite pozornost na preporuke za brzinu
u tablici.

-s.H

Napomena: Okretna je ruka opremljena
funkcijom EasyArm Lift. Ta funkcija podrza-
va pokretanje okretne ruke prema gore.

Alati

Kuka za mijeSanje opremljena je zastitnim
pokrovom koji se moze skinuti kako bi se
pogon zastitio od zaprljanja.

Alat Koristenje

Tipka za ponidtavanje

Tipka Vaga

Zaslon

Simbol teZine u funtama

Simbol tezine u gramima

Bl Simbol vremena u minutama i se-
kundama

Funkcijske tipke

Simbol  Funkcija

Kuka za mijeSanje

m Gnjecenje tijesta, npr. diza-
no tijesto, tijesto za kruh, ti-
jesto za pizzu, tijesto za
tiesteninu, tijesto za peciva.

» Dodavanje sastojaka u tijes-
to, npr. sjemenki.




Alat Koristenje

Profesionalna Flexi metlica za

mijeSanje

= MijeSanje tijesta, npr. tijesto
za kolace, vocéni kolag.

m Dodavanje sastojaka u tijes-
to, npr. grozdica, komadica
Cokolade.

Profesionalna metlica za mu-

éenje

= Tucenje bjelanjka i Slaga
(udjel masti najmanje
30 %).

= MijeSanje laganih tijesta,
npr. tijesto za biskvite.

Fino namjestanje profesionalne metli-
ce za mucenje

Uz pomoc¢ postavke za fino namjestanje
mozete prilagoditi razak izmedu zdjele i
profesionalne metlice za mucenije.

Napomena: Profesionalna je metlica za mu-
éenje u tvornici tako namjestena kako bi
optimalno izmijeSala sastojke.

Ispravljanje postavki alata
» Nikad nemojte pogoniti alat koji dodiruje
zdjelu.

Zahtjevi

= Mrezni utikag nije utaknut.

= (QOkretna ruka je otvorena.

= Umetnuta je profesionalna metlica za
mucenije.

= Umetnuta je zdjela.

1. Pridrzite metlicu za mucenje rukom na
donjem dijelu i otpustite protumaticu vili-
Castim klju¢em u smjeru kazaljke na sa-
tu.

A 4 |

Upoznavanje hr

2. Kako biste promijenili postavku, okrenite
alat u zeljenom smjeru.

-s.B

Optimalna postav-
ka

Razmak u odnosu
na zdjelu
oko 3 mm

podignite alat

okrenite u smjeru
kazaljke na satu

okrenite u smjeru
suprotnom od ka-
zaljke na satu

3. Pritisnite tipku za otkljuCavanije i pritisnite
okretnu ruku prema dolje, dok se ne
uglavi.

4. Provjerite postavku.

5. Pritisnite tipku za otkljuCavanje i podigni-
te okretnu ruku dok se ne uglavi.

6. Pridrzite metlicu za mucenje rukom na
donjem dijelu i pritegnite protumaticu vili-
Sastim klju¢em u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu.

spustite alat

Parkirni polozaj

Nakon iskljucivanja, pogon ¢e se nastaviti
kretati joS nekoliko sekundi, dok se ne do-
segne ispravni parkirni polozaj.
Napomena: Okretnu je ruku koridtenim ala-
tom moguce otvoriti ili zatvoriti tek kada se
pogon nalazi u ispravnom parkirnom polo-
zaju.

Savjet: PogreSan parkirni polozaj jednos-
tavno mozZete sami ispraviti.

— "Uklanjanje smetnji", Stranica 27

Sigurnosni sustavi

Uklopni osiguraé

Uklopni osigurac spre¢ava da se vas ure-
daj neoc¢ekivano ne ukljuci.

Uredaj je moguce ukljuciti i upotrebljavati
samo ako je okretna ruka ispravno uglavlje-
na u radnom poloZaju.

Kod nekih modela:
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hr Rukovanje

Uredaj se moze ukljuditi i upotrebljavati
samo ako je ispunjen neki od sljededih
preduvijeta:

m Zakretna rucica je uglavljena u vodorav-
nom polozaju i zdjela ili uredaj za pravlje-
nje leda je postavljen.

m Zakretna rucica je uglavljena u okomi-
tom polozaju i ispravno je pri¢vrséen
poklopac za zastitu pogonskog dijela ili
sastavljeni pribor.

Osigura¢ od ponovnog ukljuéivanja

Osigura¢ od ponovnog uklju€ivanja spreca-

va da se nakon nestanka struje tijekom

obrade va$ uredaj kasnije sam ponovno
pokrene.

Uredaj se nakon nestanka struje ponovno

uklju€uje. Obadu je pomoce ponovno po-

krenuti tek nakon §to se okretni prekidad
namjesti na O/off.

Zastita od preopterecenja
Zastita od preoptereéenja spre€ava da se

motor i druge komponente oStete uslijed
prevelikog opteredenja.

Rukovanje

Postavljanje uredaja

1. Uredaj postavite na stabilnu, ravnu, Sistu
i glatku radnu povrsinu.
2. Podesite kabel za napajanje na potrebnu
duljinu.
— lzvucite mrezni kabel samo do potreb-
ne duljine i lagano ga pustite.
— Za ponovno uvlacenje kabela kratko
povucite kabel i pustite ga da se uvu-
Ce.
Napomena: Nemojte rukom gurati kabel
u uvlacnik za kabel. Ako se kabel zagla-
vi, potpuno ga izvucite i pustite ga da se
ponovno namota.
3. Nemoijte utaknuti mrezni utikad.

Pripremanje uredaja

1. Pritisnite tipku za otkljuCavanje i podigni-
te okretnu ruku dok se ne uglavi.

-s. 83
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2. Umetnite posudu u osnovni uredaj.
-3l
Obratite pozornost na utore na osnov-
nom uredaju.

3. Posudu okrecite u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu dok se ne uglavi.

-s.H

5. Za stavljanje kuke za gnjecenije:

— Kuku za gnje€enje s namjesStenim za-
Stitnim pokrovom postavite na glavni
pogon.

— Okredite zastitni pokrov dok se kuka
za gnjeCenje u potpunosti ne uglavi.

A 10 |

Zastitni pokrov [@ mora u potpunosti pre-

krivati glavni pogon.

6. Stavite sastojke u posudu.

A 11 |

7. Pritisnite tipku za otklju¢avanje i pritisnite
zakretnu rucicu ne sasvim prema dolje.
-S. KA
Drzite zakretnu rudicu u lagano otvore-
nom polozZaju.

8. Lagano podignite poklopac prema gore,
gurnite ga do kraja na zdjelu i postavite

ga.
A 13 |

9. Pritisnite okretnu ruku prema dolje, dok
se ne uglavi.

A 14 |

Obrada sastojaka alatom

1. Utaknite mrezni utikac.
2. Okretni prekida¢ postavite na Zeljenu br-
zinu.

A 15 |

3. Kako biste sastojke kratko obradivali
maksimalnom brzinom, postavite okretni
prekida¢ naMi drZite ga tijekom Zelje-
nog trajanja obrade.

A 16 |



4. Po Zelji, tijekom obrade dodajte sastojke
kroz otvor za punjenije.

A 17 |
5. Kako biste dodali vede koli¢ine sastoja-
ka:

— Postavite okretni prekidad na O/off i
priCekajte da se uredaj zaustavi.

— Lagano podignite zakretnu rudicu i iz-
vucite poklopac.

— Stavite sastojke u posudu.

— Postavite poklopac i pritisnite zakret-
nu rucicu prema dolje tako da se
uglavi.

6. Sastojke obradujte sve dok ne postigne-
te Zeljeni rezultat.
7. Postavite okretni prekidag na O/off.

A 18 |
Pricekajte dok se uredaj ne zaustavi.

v Obrada se zaustavlja i pogon se pomice
u parkitni polozaj.

Dovrsavanje obrade

ad 19 B 23
Uporaba pogona za pribor

Napomene

= Uklonite zastitni pokrov kako biste upotri-
jebili pribor na pogonu 2 ili 3.

= Pogone koje ne koristiti uvijek pokrijte
zastitnim pokrovom.

= Pridrzavajte se uputa za uporabu pribo-

ra.
A 24 B 27
Vaga

Vas je uredaj opremljen vagom. Sastojke

mozete pojedina¢no odvagati.

Osnovni uredaj ima 4 senzora tezine u nozi-

cama za stajanje.

Sljedeci faktori mogu narusiti rezultat

vaganja:

= Radna povrSina nije stabilna, ravna, Cista
i glatka.

= Vibracije radne povrSine

= Sve nozice za stajanje ne dodiruju radnu
povrsinu ili su zaprljane.

= Predmeti se nalaze ispod osnovnog ure-
daja

Vaga hr

Predmeti na osnovnom uredaju
Pomicanje osnovnog uredaja
Dodirivanje osnovnog uredaja
Koli¢ine sastojaka ispod 5 gili 0,01 Ib

Vaganje sastojaka

Zahtjevi
m Posuda je postavljena ili je sastojak stav-
lien.
= QOkretni je prekidad namjesten na O/off.
1. Pritisnite €1 vie nemojte dodirivati ure-
daj.
Vaga se kalibrira.
Na zaslonu se prikazuje "----".
. Pri¢ekajte da se obavi kalibracija.
Na zaslonu se prikazuje "0 g"ili "0.00 Ib".
. Dodajte Zeljeni sastojak.
Na zaslonu se prikazuje tezina.
. Da biste vagali druge sastojke, odaberite
jednu od sljedecih opcija:
— Dodajte dodatne sastojke i oCitajte
ukupnu tezinu.
— Pritisnite O i pricekajte dok se na zas-
lonu ne prikaze "0 g"ili "0.00 Ib".
5. Za iskljugivanje vage pritisnite &3 ili pokre-
nite obradu.

& < W <D <K

Savjet: Vagu mozete koristiti i zajedno s pri-
borom. Vagajte sastojke izravno prilikom
dodavanja, npr. u nastavku za mikser ili pri-
premu sladoleda.

Napomena: Vaga se automatski iskljucuje
nakon oko 3 minute neaktivnosti.

Promjena jedinica prikaza za vagu

Zahtjevi

= Okretni je prekidad namjesten na O/off.

= Vaga je ukljucena.

1. Kako biste prebacivali jedinicu za prikaz
izmedu grama i funte, pritisnite i kratko
drzite O i 3.

2. Otpustite obje tipke.

v Vaga c¢e se kalibrirati i ponovno pokrenu-
ti s izmijenjenim postavkama.
v Postavka je spremljena.
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hr Tajmer

Tajmer
Mjerac¢ vremena prikazuje trajanje obrade.

Resetiranje mjeraca vremena

1. Okretni prekidac¢ postavite na zeljenu br-
zinu.

v Na zaslonu se prikazuje trajanje obrade.

2. Za resetiranje indikatora "00:00" pritisni-
te 0.

Napomene

m  Ako obradu prekidate uz preostalih ma-
nje od 30 sekundi, posljednje prikazane
vrijednosti ostat ¢e spremljene i krenut
¢e se odbrojavati kad se ponovno pokre-
ne obrada.

» Ako obradu prekidate uz preostalih vise
od 30 sekundi, uredaj ¢e ukljuciti vagu i
kalibrirati se.

vav s

Pregled ¢iSéenja

Odmah nakon koristenja odistite sve dijelo-

ve kako se ostaci ne bi osusili.

» Ne koristite sredstva za &iS¢enje s alko-
holom ili benzinom.

» Ne Kkoristite ostre, Siljaste ili metalne
predmete.

» Nemojte koristiti abrazivne krpe ili sred-
stva za giScéenje.

» Upravljacku ploc¢u i zaslon &istite samo
vlaznom krpom s mikrovlaknima.

Primjer recepata

Savjet: Na plasti¢nim dijelovima moze doci
do promjene boje, npr. prilikom obrade mr-
kava. Promjenu boje moZete ukloniti meka-
nom krpom i nekoliko kapi jestivog ulja.
Ocistite pojedinacne dijelove kako je nave-
deno u tablici.

A 28 |

Poseban pribor

Pribor mozete kupiti kod servisne sluzbe, u
specijaliziranim trgovinama ili na internetu.
Koristite samo originalni pribor jer je on to¢-
no prilagoden vasem uredaju.

Pribor je specifican za uredaj. Molimo vas
da kod kupovine navedete to&nu oznaku
(E-Nr.) vaSeg uredaja.

Koiji je pribor raspolozZiv za vas uredaj, mo-
Zete saznati u naSem katalogu, u internet-
skoj trgovini ili kod servisne sluzbe.
www.bosch-home.com

Primjeri primjene

Napomena: Kako bi se sastojci dizanih ti-
jesta ili kiselih tijesta s visokim udjelom vo-
de najbolje pomijesali, najprije ulijte tekudi-
nu u posudu.

Obratite paZznju na upute i vrijednosti u tabli-
Ci.

A 29 |

Recept Sastojci Obrada
Vocéni kolag s biskvitom 3 jaje/-a = Postavite metlicu za mije-
135 g Secera Sanje.

| |

| |

= 135 g margarina L]
m 255 g brasna

= 10 g praska za pecivo -
= 150 g grozdica

= 150 g mijeSanog suhog

voca

Napomena: Istovremeno
maksimalno obradujte 2-pu-

ta koliginu.

Dodajte sve sastojke

osim suhog voca.

Sastojke obradujte

30 sekunde na stup-

nju 1.

= Zatim 3-5 minute obra-
dujte na stupnju 5.

= Namjestite na stupanj 2.

= Unutar 30-60 sekunde

dodajte suho voce.
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Uklanjanje smetnji

Uklanjanje smetnji  hr

Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne funkcionira.

Uredaj nije pod naponom.
» Provijerite je li uredaj opskrbljen strujom.

Uredaj ne zapodinje s
obradom.

Okretni prekida¢ pogresno je namjesten.

» Postavite okretni prekidac prije pocetka obrade na polo-
zaj O/off.

Uredaj ne zapodinje s
obradom ili se iskljuduje
tijekom obrade.

Koli¢ina za obradu je prevelika ili je trajanje obrade bilo pre-
dugo.

» Postavite okretni prekida¢ na O/off.
» Smanijite koli¢inu sastojaka.

» Pustite uredaj da se ohladi kako bi se deaktivirala zastita
od preopteredenja.

Uredaj ili pribor su blokirani.
» Postavite okretni prekidaé na O/off.
» Uklonite blokadu.

Aktiviran je sigurnosni sustav.

» Otklonite uzrok koji je doveo do zaustavljanja uredaja.
— "Sigurnosni sustavi", Stranica 23

Okretnu ruku nije mogu-
e¢ otvoriti ili zatvoriti jer
alat zapinje u zdjeli.

Podon nije u parkirnom poloZaju.

1. Postavite okretni prekidaé na O/off.

2. Ako se okretna ruka ne moze zatvoriti, izvadite alat.

3. Zatvorite okretnu ruku dok se ispravno ne uklopi u radni
polozaj.

4. Namjesite okretni prekidac¢ kratko na polozaj 1i zatim po-
novno na O/off.

v Ostavite da kratko vrijeme pogon nastavi raditi, dok ne
dosegne parkirni polozaj.

Na vagi se ne prikazuje
promjena tezine, iako su
sastojci dodani.

Koli¢ina sastojaka je ispod mjernog raspona vage.

» Dodajte najmanje 5 g ili 0,01 Ib kako bi se na vagi prika-
zale ispravne vrijednosti.

27



hr Zbrinjavanje starih uredaja u otpad

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema
Na zaslonu se prikazuje  Vaga se ne moze kalibrirati ili mjerenje nije moguce.
»~ERROR” 1. Za ponovno pokretanje vage:

- Pritisnite &.

— Pricekajte 30-60 sekundi.
— Ponovno pritisnite 3 i priekajte dok se dovri kalibra-
cija.
2. Ako se i dalje prikazuje pogreska, odvojite uredaj neko
vrijeme od strujne mrezZe i zatim ponovno pokusajte uklju-

Giti vagu.
Na zaslonu treperi Podrucje prikaza vage je prekoraceno ili nije dosegnuto
"5000 9"; ,"1 1.00 Ib", » Uzmite u obzir podrucje prikaza vage.
"-990 g"ili "-2.20 Ib".
Na zaslonu treperi Prekoracdeno je podrudje prikaza tajmera.
"59:59 m:s". » Uzmite u obzir podrucje prikaza mjeraca vremena.
Profi metlica za tu¢i Slag  Udaljenost od posude nije ispravno postavljena.
dodiruje pOSU“dL{ ili se » |spravite precizno postavljanje profesionalne metlice za
sastojci ne mijesaju do- mucenije.
voljno. - "Fino namjestanje profesionalne metlice za mucenje",
Stranica 23

Zbrinjavanje starih uredaja u Servisna sluzba

otpad Detaljne informacije o vremenu jamstva i
uvjetima jamstva mozete pronaci kod nase
servisne sluzbe, svog dobavljaga ili na na-
Soj internetskoj stranici.

1. Izvucite mrezni utikac iz mreznog pri-
kljuénog voda.

2 Prerezite mrezni prikljucni vod. Kontakt-podatke servisne sluzbe naci cete
3. LleredaJ zbrinite na ekoloski prihvatljiv na-  ovdje odn. u prilozenom popisu servisnih
cin. sluzbi na nasoj internetskoj stranici.

Informacije o aktualnim nacinima zbrinja-
vanja mozete dobiti od svog specijalizira-
nog trgovca ili se raspitajte u komunalnoj
ili lokalnoj gradskoj upravi.

Ovaj je uredaj oznacen u

skladu s europskom smijerni-

com 2012/19/EU o otpad-
]

nim elektri¢nim i elektron-
skim uredajima (waste elec-
trical and electronic equip-
ment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za
povratak i zbrinjavanje ot-
padnih uredaja valjan u cije-
loj Europskoj Uniji.

28



Bezbednost sr

Bezbednost

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

m Pri upotrebi isporuc¢enog ili opcionog pribora obratite paznju na
dodatna uputstva.

m Uputstva i informacije o proizvodu saCuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

= Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete uredaj.

Uredaj koristite samo:

® sa originalnim delovima i priborom.

® 7a mesSanje, zamesivanje i lupanje namirnica.

® za dodatne primene, koje su opisane u uputstvima isporuc¢enog
ili opcionog pribora.

m za koliCine i vreme obrade koji su uobic¢ajeni za domacinstvo.

uz nadzor.

u privatnom domacdinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-

Zenja pri sobnoj temperturi.

na nadmorskim visinama do 2000 m.

sledec¢im situacijama iskljucite uredaj sa strujne mreze:

ukoliko uredaj ne Kkoristite.

ukoliko uredaj ne nadzirete.

kada uredaj montirate.

kada uredaj demontirate.

kada uredaj Cistite.

m ukoliko se priblizavate rotiraju¢im delovima.

®m kada menjate alat.

® ykoliko nastupi greska.

Osobe sa umanjenim psihi¢kim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnosti-

ma, ili osobe bez iskustva i/ili znanja, ovaj uredaj mogu da koriste

samo pod nadzorom ili ako su obucene za bezbedno koris¢enje

uredaja i razumeju kakve opasnost pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

CiSc¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca.

Deca ne smeju da koriste ovaj uredaj. Decu udaljite od uredaja i

od priklju¢nog kabla.

» Nikad nemojte upotrebljavati oSteceni ureda;.

H B B R EC =
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Bezbednost

Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom
povrsSinom.

Nikada nemojte povladiti mrezni priklju¢ni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utikaC mreznog
priklju¢nog voda.

Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostecen, odmah izvucite
mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac u
kutiji sa osiguracima.

» Pozovite korisnicki servis. — Stranica 38
» Uredaj sme da se prikljuCi i upotrebljava samo u skladu sa poda-

cima na plocici sa oznakom tipa.

Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrsi popravke na
uredaju.

Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

Da bi se sprecCile opasnosti, zamenu oStecenog mreznog pri-
kljucnog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisniCka slu-
zba ili osoba sa sli¢nim kvalifikacijama.

Uredaj ili mrezni prikljucni vod nemojte nikada potapati u vodu ili
stavljati u masinu za pranje posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.
» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.
» Za CiScenje uredaja nemojte da koristite CistaC na paru ili Cistac

30

pod visokim pritiskom.

Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vru-
¢im delovima uredaja ili izvorima toplote.

Mrezni priklju¢ni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa
oStrim vrhovima ili ivicama.

Mrezni prikljuCni vod nikad se ne sme presavijati, prignjeciti ili
modifikovati.

Nikada nemojte ostavljati uredaj na vrelim povrSinama ili u njiho-
voj blizini.

Ruke, kosu, odecu i drugi pribor drzite podalje od rotirajuc¢ih de-
lova.

Pribor i dodatni pribor postavljajte i skidajte samo kada pogon
miruje a uredaj je isklju¢en sa napajanja.



Izbegavanje materijalne Stete sr

» Pre izmene pribora ili Cis¢enja iskljucite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

» Pribor koristite samo ako je umetnuta ¢inija, montiran poklopac i
ako su postavljeni zastitni poklopci pogona.

» Niposto nemojte da podizete zakretnu ruCicu tokom obrade.

» Delove koji imaju naprsnuca ili ostala ostecenja i koji ne nalezu
pravilno zamenite originalnim rezervnim delovima.

» Ne stavljajte ruke u Ciniju prilikom spustanja zakretne rucice.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim mate-

rijalom.

Drzite sithe delove van domasaja dece.

Deci nipoSto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.

Obratite paznju na napomene za ciséenje.

PovrSine koje dolaze u dodir sa namirnicama ocistite pre svake

upotrebe.

vV vyVvyy

=

Poklopac sa ugradenim otvorom

Izbegavanje materijalne Stete ac
za punjenje

» Niposto nemojte da istovremeno koristite
razlicite pogone.

» Niposto nemojte da pogonite uredaj du-
Ze no Sto je potrebno.

» Uredaj nemojte ostavljati da radi u pra-
znom hodu.

» Niposto nemojte da koristite originalne
delove i originalni dodatni pribor za dru-

Taster za otpustanje zakretne rudi-
ce

Zakretna rucica
Obrtni prekidad
Svetlosni prsten

Zastitni poklopac za pogon 2

ge uredaje.
» Nemojte prekoraditi maksimalne koli¢ine Pogon 2
za obradu. Zastitni poklopac za pogon 3

» Pre upotrebe proverite da li u &iniji ima
stranih tela i uklonite ih.

» Uredaj nemojte da postavljate na pokret-
ne ili vibrirajuce povrSine.

Pogon 3

Glavni pogon

Mesto za odlaganje kabla

Upoznavanje sa uredajem

Pregled

Kada otpakujete uredaj, proverite sve delo-
ve da li imaju transportnih ostecenja i da li
je isporuka potpuna.

- S, Simboli

Posuda za medanje od inoksa Simbol  Opis

Komandna povrsina

Metlice za meSenje

Metlice za mucenje Profi

Metlice za meSanje Profi Flexi

NEREENESREREE &

Torba za odlaganje
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sr Upoznavanje sa uredajem

Simbol  Opis

Oznaka na zastitnom poklopcu
za pogon 2

Oznaka za postavljanje na za-
Stithom poklopcu za pogon 3

A

A

Oznaka poloZaja na pogonu 3

Obrtni prekidaé

Simbol  Opis

Oloff Zaustavljanje obrade

1 Niska brzina

7 Najvida brzina

M Trenutno ukljugivanje: najviSa

brzina dokle god se obrtni pre-
kida¢ drZi u ovom polozaju

Savet: Brzinu moZete da promenite u bilo
kom trenutku tokom obrade, pa &ak i da
potpuno zaustavite obradu.

Svetlosni prsten

Status Opis
svetli Uredaj pravilno funkcionise.
treperi = Aktiviran je sigurnosni si-
stem.
= Javila se greSka na uredaju.
ne svetli ® Nema strujnog napajanja

uredaja.
= Javila se greska na uredaju.

Savet: Dodatne informacije moZete pronaci
ovde:

- "Sigurnosni sistemi", Stranica 33

— "Otklanjanje smetnji", Stranica 37

Komandna povrsina

-s.A

Taster za resetovanje

Taster za vagu

Displej

Simbol tezine u funtama

Simbol tezine u gramima

o]l el

Simbol vremena u minutima i se-
kundama

Funkcijski tasteri

Simbol  Funkcija

UkljuCivanje i iskljuc€ivanje va-
ge.

03

= Resetovanje vage.
= Resetovanje tajmera.

)

Napomena: Tasterima rukujte prstima i bez
kuhinjske rukavice. Tasterima ne moze da
rukujete predmetima, npr. varjacom.

Displej

Na displeju se prikazuju vrednosti i poruke
o radnom stanju.

Napomena: Ako tokom odredenog vreme-
na ne rukujete nijednim tasterom, displej se
automatski iskljucuje. Da biste ponovo akti-
virali displej, pritisnite neki taster ili pokreni-
te obradu.

Zakretna rucica, pogoni i preporuce-
ne brzine

Pritisak na taster za oslobadanje omogudu-
je pomeranje zakretne rudice u Zeljeni polo-
zaj.

Zakretna rugica mora se uglaviti u svakom
radnom poloZaju.

Pridrzavajte se preporucenih brzina u tabeli.

-s.H

Napomena: Zakretna rucica ima funkciju
EasyArm Lift. Ova funkcija podrzava pome-
ranje zakretne rucice nagore.

Pribori

Metlice za meSenje imaju uklonjivi zastitni
poklopac kojim se pogon Stiti od zaprljanja.

Pribor Upotreba

Metlice za meSenje

= MeSenje testa, npr. testo sa
kvascem, testo za hleb, te-
sto za picu, testo za testeni-
nu, testo za pecivo.

= UmeSavanje sastojaka u te-
sto, npr. semenki.




Pribor Upotreba

Metlice za meSanje Profi Flexi

= Mucdenje testa, npr. testo za
kolage, voc¢ni kolag.

» UmeSavanje sastojaka u te-
sto, npr. suvo grozde, ko-
madic¢i Cokolade.

Metlice za mucdenje Profi

= Mucenje Slaga od belanaca
i pavlake (najmanje 30%
mlecne masti).

= MesSanje lakog testa, npr.
testo za biskvit.

Fino podeSavanje metlica za mucenje

Profi

Korigujte razmak izmedu Cinije i metlica za

mucenje Profi koristedi mehanizam za fino

podesSavanje.

Napomena: Metlice za mucenje Profi su fa-

bricki podesene tako da se sastojci ade-

kvatno izmesSaju.

Korigovanje fabrickog podesavanja

» Niposto nemojte da pokredete pribor koji
dodiruje ¢iniju.

Zahtevi

= Mrezni utika¢ nije utaknut.

Zakretna rugica je podignuta.

Metlice za mucdenje Profi su umetnute.

Cinija je umetnuta.

—t

Jednom rukom pridrzavajte metlice za
mucenje o donji deo i pritom odvrnite
kontranavrtku udesno koriste¢i viljuska-
sti kljug.

-s. 8

Upoznavanje sa uredajem sr

2. Da biste promenili podeSavanje, okrenite
pribor u zeljenom smeru.

-s.B

Optimalno pode-
Savanje

Razmak u odnosu
na c¢iniju

oko 3 mm
podizanje pribora

okrenite u smeru
kazaljke na satu

okrenite u smeru  spustanje pribora
suprotnom od ka-

zaljke na satu

3. Pritisnite taster za otpustanje, a zatim pri-
tiskajte nadole zakretnu rugicu sve dok
se ne uglavi na svoje mesto.

4. Proverite podeSavanje.

5. Pritisnite taster za otpustanje, a zatim po-
dizite zakretnu rucicu sve dok se ne
uglavi na svoje mesto.

6. Jednom rukom pridrzavajte metlice za
mucdenje o donji deo i pritom pritegnite
kontranavrtku okredudi je ulevo viljuska-
stim kljucem.

Polozaj mirovanja

Pogoni se po isklju€ivanju kre¢u jos nekoli-
ko sekundi sve dok se ne dostigne tacan
poloZaj mirovanja.

Napomena: Kada se pogon nalazi u tac-
nom poloZaju mirovanja, zakretna rucica sa
umetnutim priborom moZe samo da se
otvori ili zatvori.

Savet: Pogresan polozZaj mirovanja mozete
lako samostalno korigovati.

— "Otklanjanje smetnji", Stranica 37
Sigurnosni sistemi

Zastita od ukljucivanja

Zastita od ukljucCivanja spre&ava nezeljeno
ukljuCivanje uredaja.

Uredaj moze da se ukljuci i da se njime ru-
kuje samo kada je zakretna rucica pravilno
zaklju¢ana u radnom polozaju.

Kod nekih modela:
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sr Rukovanje

Uredaj se moze ukljuditi i upotrebljavati
samo ako je ispunjen jedan od sledecih
preduslova:

m Zakretna rucica je uglavljena u horizon-
talnom polozaju i Sinija ili uredaj za pra-
vljenje leda je umetnut.

= Zakretna rucica je uglavljena u vertikal-
nom poloZaju i zastitni poklopac pogona
ili sastavljeni pribor je ispravno pri¢vr-
Scen.

Zastita od ponovnog ukljué¢ivanja

Zastita od ponovnog uklju¢ivanja sprecava

da uredaj samostalno pokrene obradu na-

kon nestanka struje.

Uredaj se ponovo uklju¢io nakon nestanka

struje. Obrada moZe ponovo da se pokrene

tek nakon $to se obrtni prekida¢ postavi u

polozaj O/off.

Zastita od preopterecenja

Zastita od preoptereéenja sprecava ostece-
nje motora i drugih komponenti od preveli-
kog opterecéenja.

Rukovanje

Postavljanje uredaja

1. Postavite uredaj na stabilnu, ravnu, Cistu
i glatku radnu povrsinu.
2. Podesite mrezni kabel na zeljenu duzinu.
— lzvucite mrezni kabl na Zeljenu duZinu,
a zatim ga polako pustite.
— Da biste ponovo namotali kabl, malo
povucite kabl i pustite ga da se namo-
ta.

Napomena: Kabl nemojte rukom da gu-
rate u namotavac kabla. Ako se kabl za-
glavi, sasvim ga izvucite i pustite da se
ponovo namota.

3. Nemojte da utaknete mrezni utikac.

Priprema uredaja

1. Pritisnite taster za otpustanje, a zatim po-
dizite zakretnu rudicu sve dok se ne
uglavi na svoje mesto.

-s.A
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2. Postavite ¢iniju na osnovni ureda;.
-3l
Vodite raduna o udubljenim otvorima na
osnovnom uredaju.

3. Okredite ulevo ¢&iniju sve dok se ne ugla-
Vi na svoje mesto.

-s.H

4. Pritiskajte pribor u glavni pogon sve dok
se ne uglavi na svoje mesto.

-s. B8

5. Da biste postavili metlice za mesenje:

— Utaknite metlice za meSenje sa posta-
vljenim zastitnim poklopcem u glavni
pogon.

— Okredite zastitni poklopac sve dok se
metlice za meSenje ne mogu potpuno
uglaviti na svoje mesto.

A 10 |
Zastitni poklopac [@ mora da pokriva &i-
tav glavni pogon.

6. Sipajte sastojke u Ciniju.

A 11 |

7. Pritisnite ttaster za deblokadu, a zakret-
nu rucicu nemojte sasvim pritisnuti nado-
le.

A 12 |
Drzite zakretnu rucicu u lagano otvore-
nom polozaju.

8. Odignite poklopac spreda, gurnite ga do
kraja na Ciniju i spustite ga.

A 13 |

9. Pritiskajte nadole zakretnu rucicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.

A 14 |

Obrada sastojaka pomocu pribora

1. Utaknite mrezni utikag.

2. Postavite obrtni prekidac¢ na zeljenu brzi-
nu

A 15 |

3. Da biste nakratko obradili sastojke naj-
vec¢om brzinom, postavite obrtni preki-
dad naM i drzite ga tokom Zeljenog tra-
janja obrade.

A 16 |



4. Ako zelite, ostale sastojke sipajte tokom
obrade koristeci otvor za punjenje.

A 17 |

5. Za dodavanje vece koli¢ine sastojaka:
— Postavite obrtni prekida¢ na O/off i
priCekajte da se uredaj zaustavi.
— QOdignite zakretnu rudicu i izvucite po-
klopac.
— Sipajte sastojke u &iniju.
— Postavite poklopac i pritiskajte zakret-
nu rucicu nadole dok se ne uglavi.
6. Obraduijte sastojke sve dok se ne postig-
ne zeljeni rezultat.
7. Postavite obrtni prekidac u polozaj O/off

A 18 |
Sacekajte dok uredaj ne prestane da ra-
di.

v Obrada se zaustavlja i pogoni se krec¢u u
polozaj mirovanija.

Dovrsavanje obrade

ad 19 B 23
Upotreba pogona za dodatni pribor

Napomene

= Uklonite zastitni poklopac da biste upo-
trebili dodatni pribor na pogonu 2 ili 3.

= Pogone koje ne koristite uvek zatvorite
zastitnim poklopcima.

= Pridrzavajte se uputstava za upotrebu
dodatnog pribora.

~S. 24-

Vaga

Vas$ uredaj je opremljen vagom. Svaki sa-

stojak mozete pojedinacno da izmerite.

Osnovni uredaj ima 4 senzora za tezinu koji

se nalaze u noZicama.

Slededi faktori mogu da poremete merenje:

= Radna povrSina nije stabilna, ravna, Sista
i glatka.

= Vibracije radne povrSine

®m Sve nozice ne dodiruju radnu povrSinu ili
su zaprljane.

= Predmeti ispod osnovnog uredaja

= Predmeti na osnovnom uredaju

= Pomeranje osnovnog uredaja

Vaga sr

® Dodirivanje osnovnog uredaja
= Koli¢ina sastojaka je manja od 5 g ili
0,01 1b

Merenje sastojaka

Zahtevi

= Umetnuta je Cinija ili je postavljen dodat-
ni pribor.

= Obrtni prekidag& je u polozaju O/off.

1. Pritisnite &3 i nemojte vide dodirivati ure-

daj.

Vaga se kalibrise.

Displej prikazuje "----".

. Sacekajte da se zavrSi kalibracija.

Na displeju se prikazuje "0 g" ili

"0.00 Ib".

. Sipajte Zeljeni sastojak.

v Displej prikazuje tezinu.

4. Da biste izmerili jo$ sastojaka, izaberite
jednu od sledecih opcija:
— Sipajte dodatne sastojke i oditajte

ukupnu tezinu.
— Pritiskajte O i sadekajte da se na di-
spleju prikaze "0 g" ili "0.00 Ib".

5. Da biste iskljucili vagu, pritisnite &3 ili po-

krenite obradu.

< N < <

w

Savet: Vagu moZete da koristite i u kombi-
naciji sa dodatnim priborom. Izmerite tezinu
sastojaka neposredno prilikom sipanja, npr.
u dodatku za meSanije ili u aparatu za pri-
premu leda.

Napomena: Uredaj se automatski iskljuCuje
nakon oko 3 minuta neaktivnosti.

Promena jedinica za prikaz vage

Zahtevi

» Obrtni prekida& je u polozaju O/off.

= Vaga je ukljuéena.

1. Da biste prebacivali jedinicu prikaza iz-
medu grama i funte, pritisnite i kratko dr-
zite O i 63,

2. Otpustite oba tastera.

v Vaga se kalibriSe i ponovo pokrecée sa
promenjenim podesSavanjem.
v PodeSavanje je memorisano.
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sr Tajmer

Tajmer
Tajmer pokazuje trajanje obrade.

Resetovanje tajmera

1. Postavite obrtni prekidac¢ na zeljenu brzi-
nu.

v Displej prikazuje trajanje obrade.

2. Da biste resetovali prikaz na "00:00", pri-
tisnite taster O.

Napomene

m  Ako obradu prekinete na manje od
30 sekundi, poslednje prikazane vredno-
sti se Cuvaju i nastavljaju da se odbroja-
vaju pri ponovnoj obradi.

= Ako obradu prekinete na vise od 30 se-
kundi, uredaj ukljuCuje vagu i kalibrise
se.

Pregled ¢iséenja

Ocistite sve delove odmah nakon upotrebe

kako se ostaci ne bi sasusili.

» Nemojte da upotrebljavate sredstva za
¢i8éenje koja sadrze alkohol ili Spiritus.

» Nemojte da upotrebljavate ostre, Siljate
ili metalne predmete.

» Nemojte da upotrebljavate abrazivne kr-
pe ili abrazivna sredstva za CiS¢enje.

» Komandnu povrsSinu i displej &istite samo
vlaznom krpom od mikrovlakana.

Primer recepta

Savet: Na plasti¢nim delovima moze da do-
de do promene boje, npr. u slu¢aju obrade
Sargarepa. Ove promene boje mozZete da
uklonite pomoc¢u meke krpe i nekoliko kapi
jestivog ulja.

Ocistite pojedinacne delove, kao §to je na-
vedeno u tabeli.

A 28 |

Specijalan pribor

Dodatni pribor moZete da kupite kod servi-
sne sluzbe, u specijalizovanoj trgovini ili na
internetu. Koristite samo originalan dodatni
pribor, jer je samo on uskladen sa vasim
uredajem.

Dodatni pribor je specifiCan za uredaje. Pri-
likom kupovine uvek navedite tacnu oznaku
(E-Nr.) vaSeg uredaja.

U katalogu, onlajn prodavnici ili preko servi-
sne sluzbe mozete saznati koji dodatni pri-
bor je dostupan za vas uredaj.
www.bosch-home.com

Primeri primene

Napomena: Da bi se sastojci testa sa kva-
scem ili kiselih testa sa visokim udelom vo-
de optimalno promesali, najpre usipajte te¢-
nost u ¢iniju.

Pridrzavajte se navoda i vrednosti u tabeli.

A 29 |

Recept Sastojci Obrada

Teski vocéni kolag = 3 jaja = Umetnite metlice za me-
= 135 g Secera Sanje.
= 135 g margarina = Sipajte sve sastojke osim
m 255 g brasna suvog voca.
= 10 g pradka za pecivo = MeSajte 30 sekunde na
= 150 g crnog suvog gro- stepenu 1.

zda
= 150 g meSanog suvog
voca
Napomena: Istovremeno
mesSajte najvisSe 2-struku ko-
licinu.

Potom 3-5 minuti mesaj-
te na stepenu 5.
Postavite na stepen 2.

U roku od 30-60 sekun-
de dodajte suvo vode.
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Otklanjanje smetniji

Otklanjanje smetnji  sr

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Uredaj ne funkcionise.

Uredaj ne dobija struju.
» Proverite da li se uredaj napaja strujom.

Uredaj ne pokrede obra-
du.

Obrtni prekidag je pogresno podesen.

» Postavite obrtni prekida& na O/off pre pokretanja obra-
de.

Uredaj ne pokrede obra-
du ili se iskljucuje tokom
obrade.

Sipana je prevelika koli¢ina namirnica za obradu ili je postu-
pak obrade predugo trajao.

» Postavite obrtni prekida¢ u polozaj O/off.
» Smanijite koli¢inu sastojaka.

» Pustite uredaj da se ohladi da bi se deaktivirala zastita od
preopterecenja.

Blokiran je uredaj ili dodatni pribor.
» Postavite obrtni prekida¢ u polozaj O/off.
» Uklonite blokadu.

Aktiviran je sigurnosni sistem.

» Otklonite uzrok zaustavljanja uredaja.
— "Sigurnosni sistemi", Stranica 33

Zakretna rudica ne moze
da se otvori niti zatvori jer
se pribor zaglavljuje na
&iniji.

Pogon nije u poloZaju mirovanja.

1. Postavite obrtni prekidaé u polozaj O/off.

2. Skinite pribor kada zakretna rugica ne moze da se spusti.

3. Spustajte zakretnu rucicu sve dok se pravilno ne zaklju¢a
u radnom polozaju.

4, Postavite nakratko obrtni prekida¢ u polozaj 1i potom po-
novo u polozaj O/off.

v Pogon radi jo§ neko vreme sve dok ne dostigne polozaj
mirovanja.

Vaga ne prikazuje pro-
menu tezine, iako su si-
pani sastojci.

Koli¢ina sastojaka nije u okvirima mernog opsega vage.

» Sipajte najmanje 5 g ili 0,01 Ib kako bi vaga prikazala
taCne vrednosti.

Displej prikazuje ,ER-
ROR*

Vaga se ne moze kalibrirati ili merenje nije moguce.

1. Da biste ponovo pokrenuli vagu:
— Pritisnite B,
— Sacekajte 30-60 sekundi.
— Ponovo pritisnite €3 i sadekajte da se zavrsi kalibracija.
2. Ako se greSka i dalje prikazuje, odvojite uredaj sa mreze
na neko vreme i potom ponovo pokuSajte da pokrenete
vagu.
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sr QOdlaganje starih uredaja u otpad

Kvar Uzrok i reSavanje problema

Na displeju treperi Podrucje prikaza vage je prekoraceno ili nije dosegnuto
*5000 g"g _"1 1.00 Ib*, » PridrZzavajte se podrucja prikaza vage.

"-990 g"ili "-2.20 Ib".

Na displeju treperi Podrudje prikaza tajmera je prekoraceno.

'59:59 m:s". » Pridrzavajte se podrudja prikaza tajmera.

Profi metlica za mucéenje  Udaljenost od &inije nije ispravno podeSena.

do‘_j'r_UJe cinyu ili se sa- » Korigirajte fino podegavanje metlice za mucenije Profi.
fSTOJCI dovoljno ne mesa- - "Fino podeSavanje metlica za mucenje Profi",

Ju. Stranica 33

Odlaganje starih uredaja u ot-
pad

1. lzvucite mrezni utika¢ mreznog prikljuc-
nog voda.

2. Presecite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj odlozite u otpad na ekoloski pri-
hvatljiv nadgin.
O aktuelnim nadinima odlaganja u otpad
informiSite se kod svog specijalizovanog
prodavca ili u svojoj opstinskoj odn.
gradskoj upravi.

Ovaj je aparat oznaden u

skladu sa evropskom smer-

nicom 2012/19/EU o otpad-
]

nim elektri¢nim i elektron-
skim aparatima (waste elec-
trical and electronic equip-
ment - WEEE).

Smernica odreduje okvir za
povratak i reciklazu otpadnih
aparata koji vazi u celoj
Evropskoj Uniji.

Korisnic¢ka sluzba

Detaljnije informacije o trajanju i uslovima
garancije u svojoj zemlji moZete da dobijete
od naSeg korisni¢kog servisa, trgovca kod
kojeg ste kupili uredaj ili na nasoj veb-stra-
nici.

Podatke za kontakt korisni¢ke sluzbe nadi
éete u prilozenom spisku korisni¢kih sluzbi
ili na nasoj veb-stranici.
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BesbegHoct mk

BesbeaHocT

= BHumaTtenHo npountajte ro ynatcteoTo.

®» BHumaBajTe Ha AOMOMIHUTENHUTE ynaTtCTBa Npu KOPUCTEHE Ha
ncnopavaHara uav onumMoHasHaTa onpema.

= YyBajTe ro ynaTtcrBoTO U MHMoOpMaLlmmTe 3a npon3BoaoT 3a
noaoLHexHa yrnotpeda nunmn 3a cnegHuTe CoOncTBEHNULIN.

= [Ipu owTeTyBara Npu TPaAHCMOPTOT HE MO NPUKIYYYBajTE YPEOOT.

Kopuctete ro ypenoT camo:

® CO OpUrMHaaHW OE/I0BM U Onpema.

B 33 Mellarbe, MEeCEeHE, N YyKarbe Ha XpaHa.

® 33 JOMOJIHUTENHN MPUMEHN ONULLIAaHM BO ynaTcTBaTa o
ncnopadaHuTe Uav onuMoHaIHM A04aTOLMN.

B 33 HOPMa/THU KONMUMHU Ha oOpadoTka 1 Bpeme Ha odpadoTka
BO JOMaKNHCTBOTO.

® o4 Haa30pP.

® BO JOMaKWHCTBA 1 BO 3aTBOPEHWN NPOCTOPUN BO JOMOT Ha COOHa
Temneparypa.

® 10 BUCKHa o makcumym 2000 m HaamMopcka BUCOYMHA.

VicknyueTe ro ypenoT o4 e1eKTPUYHOTO HamojyBame, JOKOJIKY:

® He rO KOPUCTUTE ypeaoT.

® He ro Haareaysarte ypeaor.

® 0 coBupare ypenor.

® [0 packsonysaTe ypeaor.

B O YNCTUTE YPEeaoT.

= 1oOnMXKyBaTE POTUPAYKMN AENOBN.

® MeHyBarte anatw.

B Ce COOYNTE CO HEKO] NedheKT.

OBOj ypen Moxe aa ro ynotpebysaar /imua co HamaneHn usnyku,

CEeH30PHU NN MEHTa/IHK CMOCOOHOCTU NN KO HeEMaaT UCKYCTBO

n/vnn 3Haeme, ako ce HaarneayBaHu Unn COBETYBaHW 3a

6e36e1HO paKyBare CO ypeaoT U v pasdupaar onacHoCTUTe

KOMLITO MOXE Aa npounsnesar of Toa.

[euara He cmear ga urpaat co ypeaor.

[eua He cmear aa ro uncrat 1 oap)xysaat ypeaor.

YpenoT He cMee aa ce KOPUCTN oA cTpaHa Ha Aeua. [euata mopa

na éugat nodaneky oA ypeaoT v NPUKIyYHUTe Kabau.

» Hukorall He KOPUCTETE OLITETEH ypen.
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mk bBesbegHocT

» Hukoraw He ynotpe®yBajTe ypea co HanykHaTa uim ckplieHa
NOBPLUMHA.

» Hukoraw He ro Bneyete KabesoT 3a CTpyja 3a [Ja ro UCKIy4mTe
ypenot oA cTpyja. Cekoral n3BaeKyBajTe ro NPUKIy4YoKoT Ha
kabenot 3a cTpyja.

» AKO ypeaoT unmn kabenoT 3a CTpyja e olTeTeH, BeaHall
N3BIEYETE O MPEXHNOT NPUKIYUYOK Ha KabBenoT uin nckiydyete
rO OCUrypyBadoT BO KyTujata Co OCUrypyBaul.

» [loBukajTe ja cepsucHata cnyxoba. —» CrpaHura 49

» [TpukyyeTe ro n KOpUcTeTe ro ypenoTt camo cropen
nogaroumte Ha cneumurKkaunoHaTa naouka.

» Camo oByueH CTpyYeH nepcoHass cMee aa npasun nonpaskn Ha
ypenaor.

» 3a nonpaBka Ha ypefoT cmear fa ce KkopucraT caMo
OpUrMHaNHW PE3EPBHIN AENOBMU.

» AKO ce owTeTn KabenoT 3a CTpyja Ha 0BOj ypead, Mmopa Aa ro
3aMeHn NPpon3BOANTENOT UM HeroBarta cepBucHaTta ciyxoa unm
nak nnue co cnnyHa Keanudukauvja, 3a aa ce nsberHat
onacHOCTW.

» Hukoraw He noTonysajTe ypeaoT uin KabenoT 3a CTpyja BO Boaa
WM He To cTaBajTe BO MallnHa 3a MUeHe CaJoBW.

» YpenoT ga ce KOpuUcT caMo BO 3aTBOPEHU MPOCTOPUN.

» He ro nanoxysajTe ypeaoT Ha npekymepHa TornvHa v Biara.

» He KOpuUCTeTE uncTaym Ha napea uam nof BUMCOK NMPUTUCOK, 3a
[a ro Ynctute ypeaor.

» Kabenot 3a cTpyja He cMee [a [0jae BO KOHTaKT CO XeLUKu
[enoBu Ha ypean nam co U3BOpW Ha TOM/IMHA.

» Kabenot 3a cTpyja He cMee Aa [0jae BO KOHTaKT CO OCTPpU arnm
nnn padosw.

» He ro npeButkyBajTe, CTUCKAjTE UM MeHyBajTe kabenoT 3a
cTpyja.

» Hukoraw He ro ctaBajTe ypeaoT Ha UK BO O/IM3NHA Ha XELWKY
NOBPLUMHW.

» [loxxeTe ru anaHkute, kocarta, obsekara 1 npubopoT 3a jagere
noganeky o poTMpavyknTe AeN0BN.

» [TpukadyBajTe 1 OTCTpaHyBajTe 4oAAaTOLUM CaMO KOra rnoroHoT e
BO MUPYyBaH-e 1 anaparoT € UCK/TyYeH.
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NaberHyBare matepujanHn wretn mk

[Mpen 3ameHa Ha NHCTPYMEHT W1n npen YNCTereTo, MCKITyYeTe
ro anaparot n n3BadeTe ro kabenoT oA LITEKEP.
Kopucrtete ru NHCTPYMEHTUTE CaMO KOra e noctaBeH caaoT,

KanakoT N KanakoT 3a NoroHoT.

Hukoralw He oTBOpajTe ro NoABMXHUOT Kpak npun odpadoTkara.
[lenoBute KOULWTO nMmaat HanyKHaTUHW Uav Jpyru OWTeTyBamba,
N NaK KOULWWTO He ce nocTaByBaat npasuiHo, Tpeda aa ce

3amMeHar CO OPUTrnMHasIHWN.

» He nocerajte BO cafloT Kora ro cnywrare noaBMKHNOT Kpak.
MaTepwnjanot o4 nakyBar-€TO AP)XXETE ro noaaseky oA aeua.
» He ru octasajte geuarta aa cu urpaar co maTepujasiorT 3a

v

>
>
»

naKyBatbe.

[pxeTe rm manute AenoBu noaaneky oa aeua.

He rv octasajTe Aeuara aa cu urpaart co Manurte e10BU.
BHumaBajTe Ha HanoMeHuTe 3a YNCTEHE.

» Ynucrete rm noBpLUMHUTE LWITO Joaraart BO AONMP CO XpaHa npena

cekoja ynotpeoa.

HU3berHyBare maTepujanHu
LITETH

>

Hukoral NCTOBPEMEHO He
ynotpebyBajTe pas/iMyHu NoroHu.

He ocTaBajTe anapatoT Aa padoTu
NnoJ0ro OTKO/KY LWTO € NOTPedHo.
Hukoral He KopucTeTe ro anapaToT
HanpasHo.

Hukoralu He KopucTeTte
OpuUrMHanHUTE 4eN0BM 1M Ao0OaTOUN CO
apyr anapar.

He HaaMuHyBajTe M MakcumaaHuTe
KOIMUMHN 3a 0OpadoTka.

MNpen ynoTpeba npoBepeTe fanm Bo
caaoT uma Tyrm NnpeaMeTn n oTcTpaHeTe
.

He nocTtaByBajTe ro anapartoT Bp3
NOABUYXHU UV BUOPUPAYKM NMOBPLLNHN.

3ano3HaBame

Mpernen

Mo oTnakyBarbeTo NPOBEPETE ' CUTE
[E/0BV [a/in UMaart oLTeTyBarbka 0/
TPaHCMOPTOT ¥ Ja/in € LeocHa
ncrnopakara.

-cn ||

YenunuyeH cag 3a maTtere

KoHTponHo none

BE=

Kanak co BrpageH oTBop 3a
NOJIHEHE

Konue 3a oTknydyBare Ha
NOABMXHMOT Kpak

[loaBm»eH kKpak

MpeKrHyBay Ha BpTeHse

Kpyr oa cujanmukm

3alWTnTHO Kanaye 3a NoroH 2

[loroH 2

3alTUTHO Kanaye 3a noroH 3

REEERRE 8

[loroH 3

41



mk 3anosHaBarse

[NaBeH Morox

CknaguwTe 3a kabenor

Kykacta matasnka 3a TecTto

[MpodecroHanHa matanka 3a wnar

MpodecroHanHa hnekcudunHa
meLlanka

TopBa 3a uyBare

Cumbonu

CoseT: [IonoHUTENHN NHOPMaLNN Ke
HanjeTe oBae:

— "CurypHocHu cucremmn”, CtpaHnya 44
- "OtcTpaHeTe ru npeykure”,

CtpaHuua 47

HoHTponHo none

-cn A

Konue 3a pecetunparse

Konue 3a Bara

Cumb6on Onwuc

OsHaka Ha 3alTUTHOTO
Kanade 3a NoroHoT 2

A

O3Haka 3a npukadyBame Ha
3allTUTHOTO Kanave 3a
noroHot 3

A

O3sHaka 3a nosuumnja Bp3
NOroHoT 3

lNMpeKkuHyBa4y Ha BpTeHe

Cum6on Onwuc

Ol/off 3anperte ja obpadoTkarta

1 Mana 6p3uHa

7 Hajsucoka 6psuHa

M MomeHTaIHO npedpyBarbe:

Hajronema Op3vHa ce foaeka
BPT/IMBMOT MPEKnHyBay ce
OpXn BO oBaa nonoxoa

CoBeT: MoxeTe Kora cakate Aa ja CMeHuTe
Op3nHaTta Ha obpadoTkaTta, uiv nak aa ja
npeknHeTe camaTa odpadoTka.

Kpyr oa cujanuuku

Cratryc Onwuc
cBeTu Ypenot dyHKUNOHUPpa
6ecnpekopHo.
Tpenka ® AKTUBMPAH € CUIYPHOCEH
cuUcTeMm.
= |Iva rpelika Bo ypeaor.
He cBeTu Ypenot Hema HanojyBarbe.

Vima rpelika Bo ypeaoT.

42

ExkpaH

Cumbon 3a TexuHa Bo hyHTK

Cumbon 3a TexuHa BO rpaMoBu

n
(6|

Cumbon 3a BpeMe BO MUHYTU 1
cexkyHau

¢yH KUMUCKU KOMYUH-a

Cumbon PyHKuMja

Bknyuete ja n ncknyuete ja
Barara.

03

m PeceTnparbe Ha Barara.
m PeceTnparse Ha TajMepoT.

)

3abenewuka: PakysajTe co Konuubata co
npctute 1 6e3 KyjHCKN pakaBuun. He moxe
[la pakyBaTe CO Konunrbata co NpeameTu,
Ha np. naxuua 3a roTBeHsE.

ExpaH

EkpaHoT NpuKaxkysa BPEeAHOCTN 1 MOpaku
3a padoTHaTta cocToj0a.

3abeneluka: Ako Hema paboTa Bo ogpeneH
BPEMEHCKM Nepuoa, eKpaHoT aBTOMaTCKM
Ke ce nckayyn. 3a NoOBTOPHO aKTUBMpPaHse
Ha eKpaHoT, NPUTUCHEeTE Konye nnan
cTapTyBajTe ja obpadoTkara.

MoABUMHUOT KpaK, MOroHU U
npenopakxu 3a 6p3nHa

Kora Ke ro npuTuCcHeTe KONYeTo 3a
OTK/y4yBaH-e, MOABMKHMNOT KpaK ce ABWKM
BO MocakyBaHara nosuuuja.

MoABMKHNOT Kpak Mopa Aa duae
npunarogeH Ha cekoja padoTHa nosuuuja.



BHumaBajTe Ha npenopakuTe 3a Op3nHaTta
Bo TabenaTa.

A 3 |

3abeneluKa: MoABUKHUOT KPaK € OnpemMeH
co dyHkumjata EasyArm Lift. OBaa
byHKUMja noaapKyBa ABMKEHE Ha
NOABWXHMOT Kpak KOH rope.

UHCTpyMeHTH

KykacTara marasika e onpemeHa co
3alITUTHO Kanaye WTo ce OTCTpaHyBa 3a aa
Ce 3allTnT NOroHOT 04 HEeYNCTOTUN.

MHcTpym YnoTpeba

KykacTta maTaska 3a TecTo

= IameceTe ro TeCcToTO, Ha
npuMmep, TeCTO CO KBacell,
TecTo 3a s1ed, TecTo 3a
nuua, TECTO 3a TECTEHUHM,
neumeo.

= CTaBeTe v COCTOjKUTE BO
TECTOTO, Ha NpuMep,
CeMMHba.

[TpothecroHanHa

dnekcubunHa mellanka

= |I3MeLllajTe ro TecToTo, Ha
npumep, TecTo 3a Kosnau,
OBOLLEH KoJ1au.

= CTaBeTe r'm COCTOjKUTE BO
TECTOTO, Ha NpUMep, CyBO
rposje, YoKoNaAHN TPOLLIKW.

MpodecroHanHa maTtanka 3a

wnar

= [IamarteTe rv 6enknute n
xonnara (co 6apem 30 %
macTh).

= MewwajTe NeCHN CMecK, Ha
npumep, 3a OUCKBUTW.

®duHOo npucnocobysare Ha
npodecroHanHaTa MaTanKa

Co duHOTO NpucnocobyBare ce Kopurnpa
pacTojaH1eTo nomery caoT 3a maTere 1
npodgecnoHanHaTta martasnka.

3abeneluka: [podecnoHanHara martanka e
habpuuky noctaBeHa 3a oNTUMaHO

MateHe Ha COCTOJKUTE.

3anosHaBarbe mk

HKopeKuuja Ha nocTaBeHOCTa Ha

UHCTPYMEHTUTe

» HuvKoral He KOPUCTETe MHCTPYMEHT WTO
Ke Buae BO Aonup co cafor.

Ycnosu

= [IpUKIYYOKOT 3a CTpyja HE € MPUKITYYEH.

= [1oABMKHNOT KpakK € OTBOPEH.

= [lpothecnoHanHaTa mataaka e
nocrtaseHa.

= CagoT e NoCTaBeH.

1. [lpxeTe ja maTankaTa co efHa paka 3a
[NONHNOT eN 1 OABPTETE ja HaBpTKata
CO KJIyY BO HacoKa Ha CTpefkute Ha
YaCOBHUKOT.

-cn il

2. 3a [a ja NnpoMeHuTe nocTaskaTa, BpTeTe
rO UHCTPYMEHTOT BO NMOCaKyBaHMOT
npaseLl.

A 5 |

OntumanHa
NMoCTaBEHOCT

PactojaHne no
canoTr
npudn. 3 mm

BpTETE BO HACOKa HOLII/II'HyBaH:e Ha

Ha CTPeNKWTEe Ha  MHCTPYMEHTOT
YaCOBHUKOT
BPTEHE CnywrTamre Ha

CMPOTMBHO 0/
HacokaTa Ha
CTPenKkuTe Ha
YaCOBHMKOT

3. MNMpuTUCHETE IO KOMYETO 3a OTK/yUyBaHEe
N NPUTUCHETE FO NOABMXHMOT Kpak
HanoNy AOAEKA He A0jAe Ha MEeCTO.

4. [NpoBepeTe ja nocTaBeHoCTa.

5. MpuTUCHETE ro KOMYETO 3a OTK/yUyBaHEe
N KpeHeTe ro NoABMKHNOT KpaKk foaeKa
He Jojae Ha MecTo.

6. [lp>xeTe ja matankara co efHa paka 3a
OOMHWOT Oen 1 3aBpTeTE ja HaBpTkarta
LIBDCTO CO K/1y4 CNPOTMBHO 01 HacokaTa
Ha CTPEesIKUTE Ha YaCOBHMKOT.

NHCTPYMEHTOT
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mk KopucTeme

Mo3uuuja Ha MUpyBaHe

Mo MCKNy4yBareTo, MOrOHOT NPOAOJIXKYBa
na paboTu ylITe HEKOJIKY CEKYHAW foaeKa

He ja JOCTWUrHe NpasunHaTa nosuumnja Ha
MVpYBaH-E.

3abenewuka: lofeka MHCTPYMEHTOT €
BMETHAT, NOABWKHNOT KPaK MOXE Camo aa
ce 0TBOpa WK 3aTBOPa ako MoroHoOT € BO
npaBuIHaTa noauumnja Ha MUpyBare.

Coser: [lorpelsHarta nosvumja Ha
MUPYBaHe MOXeTe MHOIY /1IeCHO Aa ja
Kopurnpare camoCTOjHO.

- "OT1cTpaHeTe rv npeykute”,
CrpaHunua 47

CUrypHOCHHU cUCTEMU

CUrypHoceH mexaH13am npoTus

BKNyJyBakbe

CUrypHOCHMOT MexaHu3am npoTuns

BK/TydyBarse CripevyBa HecakaHo

BK/lydyBarbe Ha anaparoT.

AnapatoT ce BK/lydyBa 1 MOXe Aa ce

KOPWUCTN caMo Kora NoaBMXHMOT Kpak e

npaBunJHO HaMecTeH Bo padoTHaTa

nosuuuja.

Kaj Hekon moaenu:

AnaparoT ce BK/ly4YyBa U MOXe [a ce

KOPWCTX CamMO KOra e UCMNOJIHET efleH o/

CcnefHvTe YCNOoBW:

= [loABMXXHMOT Kpak e [0jeH BO
XOPUW3OHTaHa noauunja n cagoT Unn

anapartoT 3a npaseHe Mpasd € NMOCTaBEeH.

= [1oABMXKHMOT KpaK K/NKHA BO
BEepTUKanHa nosuuuja, a 3alTUTHUOT
nokoneL 3a NoroHoT UM MOHTUPAHNOT
[0AaToK € NPaBU/IHO 3aLIBPCTEH.

CUrypHoceH mexaHu3am npoTus
NOBTOPHO BKIyUYyBake
CUrypHOCHMOT MexaHu3am nNpoTuB
NMOBTOPHO BK/ydyBar-e CripevyBa BallnoT
anapar camoCTOjHO [1a NPOAO/IXM CO
padoTa 0TKako Ke [ojae cTpyjata no
NPEeTXoHO CHeMYyBaHse.

AnapartoT e NOBTOPHO BK/yY€eH Mo
CHeMyBaHbe CTpyja. AnapartoT Moxe Aa
npoaonxm co padoTa camo 0TKako
NPEeKNHYBauoT Ha BpTere Ke buae
noctaseH Ha O/off.
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CurypHoceH MexaHu3am NpoTUB
onToBapyBare

CUrypHOCHMOT MexaHn3am npoTuB
OnTOBapyBaHe CripevyBa MOTOPOT U
IpYyruTe KOMMNOHEHTN Aia ce owTeTar
nopaau NperosieMo OnToBapyBaHe.

Hopucteme

lNMocTaByBare Ha anapaToT

1. MNocTaBeTe ro anapatoT Ha cTabuHa,
pamHa, uncTta U masHa padoTHa
noBpLUNHA.

2. [ocTaBeTe ro kabenoT 3a cTpyja Ha
notpebHaTta AoKNHA.

- VsBneuete ro kabenot 3a cTpyja
cnopen notpedHaTa Jo/MKUHA 1
nosneka nywTeTe ro.

— 3a noBTOPHO Ja ro HamoTare
KabenoT, KpaTko rnosneyeTe Ha
KabenoT 1 octaBeTe ro kabesnoT aa ce
HamoTa.

3abeneluka: He Typkajte ro kabenot Bo
HaMOTyBauoT Ha kabenoT co paka. AKO
ce 3arnasun KadenorT, LesI0CHO
N3BNeYeTe ro 1 0CTaBeTe NOBTOPHO Ja
ce HamorTa.

3. He npuknyyyBajTe ro BO WITEKEP.

MoaroToBKa Ha ypeaoT

1. [lpUTUCHETE ro KONYETO 3a OTK/yYyBare
N KpEHEeTe ro NOABMKHNOT Kpak AoaeKa
He [0j4e Ha MecTo.

oA 6 |

2. lMocTaBeTe ro cagoT BP3 OCHOBHMOT
ypen.
- C.
BHumaBajTe Ha x1edoBuTe Ha
OCHOBHMOT ypea.

3. BpTeTe ro cagoT 3a MaTeHe CrpoTUBHO
0[1 Hacokara Ha CTpesnkuTe Ha
YaCOBHWKOT Aofleka He Aojae Ha MecTo.

-cn B

4. [TpUTUCHETE TO UHCTPYMEHTOT BP3
rNaBHUOT MOrOH JoJeKa He [ojae Ha
MecCTO.

-cn 8



3a aa ja BMETHETE KyKacTata martasnka

3a TeCTo:

— TlocTaBeTe ja kykacTata MaTasnka 3a
TECTO CO MOCTaBEHO 3alTUTHO
Kanaye BO rM1aBHMOT MOrOH.

— BpTeTe ro 3aWTnMTHOTO Kanave
[o[eKa Kykactata maTtasika 3a TecTto
He [ojae LenocHO Ha MecTo.

@A 10|
BawTnTHoTo Kanaye [@ mopa uenocHo
[1a rO NMoKpWBa rNaBHUOT MOrOH.

HanosnHeTe ro cafoT Co COCTOJKM.

- Cn.

MpUTUCHETE rO KOMUETO 3a OTK/yJyBaHe
N HEe NPUTUCHETE IO MNOABMXKHUOT Kpak
[0 Kpaj Hagony.

oA 12 |

[pxeTe ro NoABMXHNOT Kpak BO Masiky
oTBOpEeHa nonoxoa.

MNMoneka KpeHeTe ro KanakoT Hanpe/,
LIe/TOCHO M3n3rajTe ro Bpa caaoT U
nocTaBeTe ro.

oA 13 |

[MpuUTUCHETE o NOABMKHNOT Kpak

Haaony goageka He Aojae Ha MecCToO.

SO 14 |

O6paboTKa Ha COCTOjKUTE CO
MHCTPYMEHTH

1.

2.

MpuKay4YeTe ro CTPYjHUOT NPUKITYUYOK BO
LTekep.

lMocTaBeTe ro NPeKnHyBavoT Ha BPTEHE
Ha nocakyBaHaTa 6panHa.

SO 15 |

3a HakpaTko ga ru odpadotute
COCTOjKUTE CO Hajronema OpsuHa,
CBpTETE ro BPTAMBKOT npekurysay M u
[OPXXeTe ro 3a cakaHOoTO BPeEME Ha
obpadoTka.

SO 16 |

[okonky cakaTte, 3a BpeEMe Ha
obpadoTkata Moe Aa ro nosHeTe cagoT
CO COCTOjKV NMPeKy OTBOPOT 3a MOJSHEHE.

- Cn.

[a ce HamnoJsHu CoCTOjKM BO rosiema
mepa:

Bara mk

— [ocTaBeTe ro BPTANBUOT NPEKNHYyBaY
Ha O/off n nouekajte anapatot na
[ojae BO MuMpyBam-e.

— Marsky KpeHeTe ja BpT/IvBaTa paka u
N3BMEYeTE ro Kanakor.

— HanonHeTe ro cagoTt o COCTOjKM.

— CraBeTe ro KanakoT U NPUTUCHETE ro
NOABMXHUOT KpakK Hagony AoAeka He
[ojae Ha MecTo.

6. O6paboTyBajTe rm COCTojKUTE AoAeKa He
ro NoCTUrHeTe NocakyBaHMOT peaynTar.
7. TlocTaBeTe ro NPeKMHyBayoT Ha BPTEH-E

Ha O/off.
IO 18 |

[TouekajTe anapartoT Aa aojae Bo
MUPYyBaH-€E.
v O6paboTkaTa 3anvpa 1 NoroHoT ce

nocTaByBa BO NMosunumja Ha MUpyBaHse.

3aBpu.|yBa|-be Ha noAroTtoBKaTta

s 19 B 23
KOpI/ICTeI-be Ha AonoJiHuTesieH NoroH

3abenewku

= OTcTpaHeTe ro 3aliTUTHOTO Kanadye 3a
[a ynotpeduTte A0AaTOK CO MOroHOT 2
nnn 3.

= Cekorall NOKpMBajTe M’ HEKOPUCTEHUTE
MOroHM CO 3alITUTHO Karnaue.

= BHuMmaBajTe Ha HACoOKMTe BO ynatcTBaTa
3a gogarouuTe.

~o. E1-Ed

Bara

BawwoT ypen e onpemeH co Bara. MoxeTte

O4AeHO [a ja u3MepuTe TexnHaTta Ha

COCTOjKUTE.

OCHOBHWOT ypea nMa 4 ceHs0opu 3a TexnHa

BO HOrapkure.

CnenHvBe hakTopu MOoXe [a ro UcKpueat

pPe3ynTaToT 01 MEPEHETO:

= PaBoTHarta noBplnHa He e cTadunHa,
pamHa, uncTta 1 masHa.
Bubpaummn Ha paboTHaTa noBpLvHa
Crananara He ja gonupaar cute
padoTHaTa NoBpLIMHA WX Ce BasiKaHM.
MpeameT Nog OCHOBHUOT ypen
MpeameT Ha OCHOBHUOT ypen
[TomecTyBare Ha OCHOBHUOT ypea
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mk Tajmep

= Jlonvparbe Ha OCHOBHMOT ypena
n KOIMYNHW Ha COCTOjKMUTE Noa 5 r nan
0,01 1b

Mepeh-e Ha coCcTojKUTe

Ycnosu

m Ca/oT e NocTaBeH WK e npukadeH
[oaaTok.

= [IpeKrHyBayoT Ha BPTEHE € HaMeCTeH

Ha O/off.

1. MpuTtucHeTe Ha B 1 noseKe He ro

nonupajte ypeaor.

Barara ce kanmbpupa.

Ha ekpaHoT ce npukaxysa "----".

MoyekajTe ja kanubpauwjata.

Ha ekpaHoT ce npukaxysa "0 g" nam

"0.00 Ib".

HanonHeTte co cakaHaTta COCTojKa.

Ha ekpaHOoT ce npuKaxyBa TexunHara.

4. 3a ga ja n3MepuTe TexuHarta Ha apyrute
COCTOjKM, n3depeTe eaHa oA cnefHnse
onuuu:

— HanonHeTe rn octaHaTUTe COCTOKN U
ncunTajTe ja BKynHata TexuHa.

— TMputrckajte Ha O u nouekajte
[I0[leKa Ha eKPaHOT He Ce NMpuKaxe
"0 g" nnm "0.00 Ib".

5. 3a ncknydyBarbe Ha Barata, npuTucHeTe
Ha B U cTapTyBajTe ja obpaboTkaTa.

<N <K

©

CoBerT: KopucTeTe ja Barata 1 BO
KoMmOuHauWja co 4oaaToKoT. ViameperTe ja
TeXuHaTa Ha COCTOJKUTE AUPEKTHO Npu
NMOMIHEHETO, Ha MNpP. BO 40aTOKOT 3a

OneHanparse UM Bo aBToMaToT 3a Mpas.
3abenewka: Barata aBTomMaTcku ce
NCKAydyBa no npuodsa. 3 MUHyTH
HEeaKTUBHOCT.

MeHyBare Ha eAUHULUTE 3a
npuKaxyBsaHw€e Ha Barata

Ycnosu
= [|pekrHyBayoT Ha BPTEHE € HAMECTEH

na O/off.

= Barara e BK/yyeHa.
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1. 3a gaja cmeHuTe eanHuLaTa 3a
npuKaxyBare NOMery rpamm un
kunorpamu, nputucHete O v € n
3aApXeTe KpaTko.

2. OTnywTeTe rM ABETE KOMUMHba.

BaraTa ce kannbpupa 1 ce pectaptmpa
CO MpoMeHeTaTta nocTaBka.
v [locTaBkarta e 3a4yyBaHa.

Tajmep
TajmepoT ro npukaxysa BPEMETPAEHETO
Ha obpadoTkaTa.

Pecetupame Ha TajmepoT

1. [MocTaBeTe ro NPeKnHyBayoT Ha BPTEH-E
Ha nocakyBaHaTa OpaunHa.

v EKpaHOoT ro npukaxysa BpemMeTpaeHeTo
Ha oBpadoTkarta.

2. 3a peceTuparbe Ha npukasoT Ha "00:00",
nputucHeTe .

3abeneluku

= AKO ja npeknHeTe oBpabdoTkaTa nomasky
on 30 cekyHau, NoCAeaHNTE NpuKaXkaHu
BPEOHOCTM Ke OCTaHaT 3a4vyBaHu 1 Ke
npofosmkaTt aa padoTar npu oBHoBeHa
obpaboTka.

= AKO ja npekuHeTe obpabdoTkara noseke
oa 30 cekyHau, ypeaoT Ke ja BKy4n
Barata u Ke ce Kanmbpupa.

I'Iperne.n Ha UUCTEeHeTOo

BenHalu ncuncrete rv cute 4en0BK Mo

ynotpebata 3a na He ce ucywar

ocTaTtoumTe.

» He ynotpebyBajTe ankoxon uam apyru
a/IKOXOJIHM CPEACTBA 3a UNCTEH-E.

» He kopucTteTte ocTpy UK MeTanHmn
npeameTu.

» He kopucTteTe abpasnBHu KPN UK
CpencTsa 3a YMCTEeHbE.

» YucTeTe rvi KOHTPOIHOTO MoJie 1
NpUKasoT camo CO BlaxHa MMKpogubep
Kpna.

CoserT: [11acTnyHNTE AEI0BN MOXE Aa Ce
o6ojart, Ha npumep, Npu obpadoTkaTa Ha
mopkoBu. OTcTpaHeTe ja 6ojaTa co MeKa
Kpra 1 HEeKOJIKY Karnku Macno 3a roTBeme.



Wcuncrerte rv noeavHeuHnTe Oe0BU Kako
WITO e JaaeHo Bo TabenaTa.

-cn B}

HesapnomxutenHu goaarouu
JopatounTe MoXeTe aa rn Kynute of
KopucHMUKaTa cnyxoa, BO
cneuujanuanpaHnTe NpoaaBHULN UK Ha
NHTEPHEeT. KopucTete caMmo OpurmHasiHu
nogatoun, Ouaejkn Tme ce To4HO
npucnoco®eHn 3a BalnoT ype.
[lopaTouunte ce cneunguyHn 3a anaparor.
[Mpn KynyBareTO, CEKorall HaBeaeTe ja

ToyHata o3Haka (E-Nr.) Ha BawmnoT anapar.

PeuenT 3a npumep

Hesapgomxutentu gogatoun mk

Kow gogartoum ce oocTanHdm 3a BawnoT
ypen MoxeTe fa Ao3HaeTe BO HalMOoT
KaTanor, BO OH/1ajH NpoaaBHuUaTa uin
NpeKy KopucHuukara cnyxoa.
www.bosch-home.com

Mpumepw 3a ynoTpeba

3abeneluKka: 3a na ce pasmelaar
nofobpo CO TEUHWUTE COCTOjKU TecTaTa co
KaceLl v K1ucenure TecTa, npBo cTaBere
TEUHOCTUTE BO CafoT.

BHumaBajTe Ha nogatoumTe v BpeAHOCTUTE
BO TabenaTa.

LA 29 |

Peuent CocTojKu O6paboTka
OBoll€eH Konau = 3jajua = [locTaBeTe ja
= 135 wekep MellankaTa.
= 135 r maprapuvH = CraBeTe rm cute
= 255 GpaliHo COCTOjKM OCBEH CyBOTO
= 10 r npawok 3a neumso oBoulje.
= 150 r pnuéuanu = Ob6pabdotysajTe
» 150 r mewasuHa og cyso 30 CekyHau Ha
' creneH 1.

oBollje
3ab6eneluka: O6paboTyBajT
€ VCTOBPEMEHO MaKCUMyM
2-KpatHa Kon4mHa.

MoToa, o6padoTyBajTe
3-5 MuHyTK Ha cTeneH 5.
[MocTaBeTe Ha cTeneH 2.
Bo meryBspewme, nonajte
30-60 CekyHan cyBO

oBoluje.

OTcTpaHeTe ru npeykure

HedeKt MpuumnHa 1 pelaBatbe npobnemu
Ypenot He Ypenot Hema cTpyja.
(yHKLMOHMPA. » [NpoBsepeTe fJanv ypenoT ce Hanojysa co CTpyja.

AnapaTtoT He 3anoyHyBa
co paborTa.

obpadoTkara.

MpeKnHyBaYOT Ha BPTEHE € MOCTaBeH MOrpeLLHo.
» [ocTasete ro npekunHysadoT Ha BpTere Ha O/off npen
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mk OTcTpaHeTe r1 npeykuTe

HedeKTt

MpuuunHa U pelaBakbe Npobnemu

AnapartoT He 3ano4JHyBa
co paboTa un ce
NCKydyBa 3a Bpeme Ha
padoTara.

KonnunHata 3a o6padoTtka e nperosema uim
BpemMeTpaereTo Ha oBpadoTkara e Npeaosnro.

» [locTtaseTe ro npeknHysauoT Ha BpTerse Ha O/off.
> HamaneTte ja KonnumHata Ha COCTOjKUTE.

» (OcTaBeTe ro ypeaoT ga ce o1aan 3a Aa ce JeakTusupa
salTuTaTa o4 npeonToBapyBaH:e.

AnaparoT unu goaatounte ce 60K1paHu.
» [locTasete ro npeknHysauoT Ha BpTerse Ha O/off.
» OTcTpaHeTe ja 6nokaaara.

AKTMBMPAH € CUI'YPHOCEH CUCTEM.

» OTcTpaHeTe ja npuumnHaTa WTo NpeanadBrKana 3anupare
Ha anapaTor.
- "CurypHocHu cuctemu”, CtpaHuya 44

[MoABMXHNOT Kpak He ce
oTBOpa WK 3aTBopa
O1aejKN UHCTPYMEHTOT
ce cyavpa co cafor.

[TOroHOT He e BO No3uumnja Ha M1UpyBarse.

1. MoctaseTe ro npekuHysadoT Ha BpTere Ha O/off.

2. Kora noaBWXHWOT Kpak He ce 3aTBopa, OTCTPaHeTe ro
VHCTPYMEHTOT.

3. 3aTBopeTe ro NOABUXHMOT Kpak AOAEKA He KMKHE BO
padoTHaTa nosuuuja.

4. KpaTko noctaBeTe ro npeknHyBadoT Ha BpTere Ha 1 v
notoa nostopHo Ha O/off.

v TloroHoT npoaosxysa ga padoTn KpaTko foaeka He ja
[JOCTUTHE noauumjata Ha MUpPYyBarse.

Bararta He npukaxyBsa
npoMeHa Ha TexuHara,
nako ce HanosHeTn
COCTOjKMW.

KonuumHaTa Ha COCTOjKUTE Ce Haora Noa MepPHOTO noapadje
Ha BaraTa.

» HanonHete Hajmanky 5 r uan 0,01 b, 3a Barata aa rm
npuKaxe TOYHNUTE BPEOHOCTU.

Ha ekpaHoT ce
npukaxysa ,ERROR"

Barata He Moe Aa ce Kanmbpupa Uan Meper-eTo He e
MOXHO.
1. 3a na ja pecTtapTviparte sarata:
— MMpwTucHeTe Ha 1.
— MMouekajte 30-60 cekyHaw.
— MpuTrcHeTe oaHOBO Ha B3 v YekajTe kannBpaumja.
2. JlokosKy rpelikata ce npukaxysa 1 noHatamy, Uckaydete
ro YpenoT Masiky BPeMe Of Mpexara 1 notoa obuaeTe ce

OOHOBO Ada Ja BKy4ynTe Bararta.

Ha ekpaHoT Tpenka
"5000 g", "11.00 Ib",
"-990 g" nan "-2.20 Ib".

Oncerot Ha NPpUKa)KyBake Ha CKaslata € HaaMnHat nin He e
nomMan

> OépHeTe BH/MaHME Ha OMNCEroT Ha NpunkKaxyBame Ha
CKasiarta.
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OTcTpaHyBakbe Ha ctapuoT ypea mk

HedeKt MpuuunHa U pelaBakbe Npobnemu

Ha ekpaHoT Tpenka OnceroT Ha NpuKa)kyBare Ha TajMepPOoT € NPEYEKOPEH.

n . all

59:59 m:s". » OOpHeTe BHMMAaHWe Ha OMNCceroT Ha NpukaxyBare Ha
TajMeporT.

MpodecroHanHnTe PacTojaHneTo 0o cafoT He e NpaBUIHO NOCTaBEHO.

MaTankv ro aonvpaar » [lonpaseTe ro NpucnocobyBar-eTo Ha npodecroHanHara

cafoT UANM COCTOjKUTE ce MaTasiKa.

HE Melaar NpasuiHo. - "QuHO MpucrnocobyBarbe Ha NPopecroHaIHara

maranka", CtpaHuia 43

OTcTpaHyBare Ha CTapuoT
ypea

1. /sBneyeTe ro npukayyokoT Ha kabenot
3a cTpyja.

2. OnBojTe ro kabesnoT 3a cTpyja.

3. OTcTpaHeTe ro ypenoT corniacHo
nponucuTe 3a XMBOTHa cpeaunHa.
MHhopmaumm 3a TEKOBHUTE HAUNHK Ha
thpnarbe Bo 0Tnaa MoxeTe ga godvere
o[ cneuvjannanpan npoagasay 1 o
pervoHanH1Te UM rpaackuTe BNacTu.

OBoj anapart e o3HaueH
crnopes eBpONCKMOT NPOMnuC
2012/19/E3 3a eneKktpo u
eN1eKTPOHCKN anapaTu
(waste electrical and
electronic equipment —
WEEE).

[lponucorT ja AaBa pamkaTa
3a BpaKame 1
NCKOPUCTYBarbe Ha cTapute
anapaTty, BaXXeYko WMpyMm
EBpona.

CepBucHa cnymba

[TogeTanHu nHbopMauun 3a TpaereTo Ha
rapaHTHWOT POK 1 rapaHTHUTE YCN0BU BO
Bawara semja moxe na noévete oa Hawlata
cepBucHa cnyx0a, kaj BawunoT npogasau
WNW Ha Halwara Bed-cTpaHuua.

[MopaTounTe 3a KOHTaKT Ha CepBuUcHaTa
cnyx06a Ke rv HajoeTe BO npuioxeHara
JINCTa Ha YCNYr 3a KAMEHTUTE WK Ha
HallaTta Bed-cTpaHuua.
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sq Siguria

Siguria

m | exoni me kujdes kété manual.

= Ndigni edhe instruksionet shtesé gjaté pérdorimit t€ aksesoréve
té dérguar ose té aksesoréve opsionalé.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

Pérdoreni pajisjen vetém:

® me pjesé dhe aksesoré origjinalé.

® pér trazimin, pérzierjen e brumit dhe rrahjen e ushgimeve.

m pér pérdorimet shtesé gé pérshkruhen né manualet e

aksesoréve té dérguar ose té aksesoréve opsionalé.

pér sasi dhe kohé pérgatitjeje gé€ jané t& zakonshme pér

pérdorim familjar.

nén mbikéqyrje.

né shtépi dhe né ambiente t&€ mbyllura t€ mjedisit shtépiak né

temperaturén e ambientit.

® deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

Shképutni pajisjen nga furnizimi me energji, kur:

= nuk e pérdorni pajisjen.

nuk e keni pajisjen nén mbikéqgyrje.

montoni pajisjen.

shképutni pjesét e pajisjes nga njéra-tjetra.

pastroni pajisjen.

afroheni prané pjeséve rrotulluese.

ndérroni veglat e punés.

® pérballeni me njé gabim.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga personat me aftési té kufizuara

fizike, ndijuese ose mendore apo ose me mungesé pérvoje dhe/

ose njohurish nése kéta mbikéqgyren ose udhézohen né lidhje me

pérdorimin e sigurt t€ pajisjes dhe ata i kuptojné rreziget gé€ mund

té shkaktohen nga pérdorimi i gabuar.

Mos lejoni fémijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga ana e pérdoruesit nuk duhet kryer

nga fémijét.

Pajisja nuk duhet té& pérdoret nga fémijét. Mbani fémijét larg nga

pajisja dhe nga kablloja e lidhjes elektrike.
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Siguria  sq

Kurré mos vini né puné njé pajisje t& démtuar.

Asnjéheré mos e vini né puné pajisjen me sipérfage té plasaritur
ose té thyer.

Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér té€ shképutur pajisjen
nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

Telefononi shérbimin e klientit. = Fage 59

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik

sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

Pér riparimin e pajisjes lejohet t&€ pérdoren vetém pjesé kémbimi
origjinale.

Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té evituar rreziget e
mundshme.

Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé ose mos
e futni té enélarése.

» Pérdoreni pajisjen vetém né ambiente t&€ mbyllura.
» Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési t&€ madhe apo

>

>

>

né lagéshti.

Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té larté
pér té pastruar pajisjen.

Mos lini kurré gé kordoni elektrik t& bjeré né kontakt me pjesét e
nxehta té pajisjes ose burime té tjera nxehtésie.

Mos lejoni kurré gé kordoni elektrik té bjeré né kontakt me maja
ose me buzé té mprehta.

Mos e pérdridhni, mos e shtypni ose mos e ndryshoni kordonin
elektrik.

Asnjéheré mos e vendosni pajisjen mbi ose afér sipérfageve té
nxehta.

Mbajini duart, flokét, rrobat dhe mjete té tjera larg pjeséve
rrotulluese.
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sq Shmangia e démeve materiale

» Vendosini € higini veglat dhe aksesorét vetém pasi motori e
pajisja té jené hequr nga priza.

» Pérpara se ta ndérroni veglén apo pastroni, fikeni pajisjen dhe
higeni nga priza.

» Kur pérdorni veglat, ena duhet té jeté e vendosur, e mbyllur me
kapak, dhe kapakét mbrojtés té elementéve tejcues duhet té
jené té vendosur.

» Mos e hapni kurré krahun rrotullues gjaté pérpunimit.

Ndérrojini pjesét gé kané plasaritje apo démtime té tjera ose gé

nuk géndrojné miré me pjesé origjinale kEmbimi.

Mos e vendosni krahun rrotullues né ené kur e ulni.

Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

Mos lejoni fEmijét té luajné me pjesét e vogla.

Ndigni udhézimet e pastrimit.

Pastrojini pérpara ¢do pérdorimi sipérfaget gé bien né kontakt

me ushqgimin.

v

vV Vv V VvV VYV VY

—

» Mos pérdorni kurré motoré té ndryshém Paneli i komandimit

clS]-

ne te njejtén kohe. o i} Kapaku me tubin e integruar té
» Mos e vini kurré né puné pajisjen mé mbushjes

gjaté se ¢'duhet.
» Mos e vini kurré né puné pajisjen né
neutral.

Butoni i zhbllokimit pér krahun
rrotullues

» Mos i pérdorni kurré pjesét dhe Krahu me rrotullim

aksesorét origjinalé pér pajisje té tjera.

N 4 o : - Celési rrotullues
» Mos i tejkaloni sasité maksimale té

pérpunimit. Unaza ndricuese

» Para pérdorimit, kontrolloni nése ka Kapaku mbrojtés pér motorin 2

trupa té huaj né tasa dhe hiqgini ata.

» Mose vendosni pajisjen né sipérfage Motori 2
|éviz€se apo me dridhje. Kapaku mbrojtés pér motorin 3
Njohja Motori 3
g i Motori kryesor
Pérmbledhje y

Ruajtja e kabllos

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni té

gjitha pjesét pér démtime nga transporti Cengeli i ngjeshjes

dhe pér plotésiné e dérgesés.

EEREEERERRE B

Tel rrahé&s profesional

- Fig. |
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Njohja sq

Tel pérzierés, profesional dhe
fleksibél

Canta e mbajtjes

Simbolet

Simboli Pérshkrimi

A

Shenja né kapakun mbrojtés
pér motorin 2

Vendoseni shenjén né
kakapun mbrojtés pér motorin
3

Shénimi i pozicionit né motorin

A

Celési rrotullues

Butoni i peshores

Ekrani

Simboli i peshés né funte

Simboli i peshés né gramé

2R88

Simboli i kohés né minuta dhe
sekonda

Butonat e funksioneve

Simboli Funksioni

Ndizni dhe fikni peshoren.

03

m Resetoni peshoren.
= Resetoni kohématésin.

)

Simboli  Pérshkrimi

Oloff Ndaloni procesimin

1 Shpejtésia minimale

7 Shpejtésia maksimale

M Rrotullimi i castit: shpejtési

maksimale pér sa kohé gé
mbahet né kété pozicion
celési rrotullues

Késhillé Mund ta ndryshoni shpejtésiné
gjaté pérpunimit né ¢do kohé ose ta
ndaloni pérpunimin.

Unaza ndricuese

Statusi  Pérshkrimi
ndricon  Pajisja funksionon mé sé& miri.
pulson = Eshté aktivizuar njé sistem
sigurie.
= Ka njé gabim me pajisjen.
nuk ® Pajisja nuk ka korrent.
ndricon = Ka njé gabim me pajisjen.

Késhillé Informacion té métejshém mund té
gjeni kétu:

— "Sistemet e sigurisé”, Fage 54

— "Ménjanimi i defekteve", Fage 58

Paneli i komandimit

- Fig. A

Butoni i resetimit

Shénim P&rdorini butonat me gishta dhe pa
doreza kuzhine. Nuk mund t'i pérdorni
butonat me sende, p.sh. me lugé druri.

Ekrani

Ekrani tregon vlerat dhe mesazhet pér
statusin e punés.

Shénim Nése nuk ka pasur veprim pér njé
kohé té caktuar, ekrani fiket automatikisht.
Pér ta riaktivizuar ekranin, shtypni njé buton
ose filloni pérpunimin.

Krahu rrotullues, motorét dhe
rekomandime pér shpejtésiné

Kur shtypet butoni i zhbllokimit, krahu
rrotullues mund té Iévizet né pozicionin e
déshiruar.

Rotori duhet té fiksohet né ¢do pozicion
pune.

Respektoni rekomandimet e shpejtésisé né
tabelé.

- Fig. K1

Shénim Krahu rrotullues éshté i pajisur me
funksionin EasyArm Lift. Ky funksion
mbéshtet |€vizjen pér lart té krahut
rrotullues.

Veglat e punés

Dredha e brumit €shté e pajisur me njé
kapak mbrojtése t&€ hegshém pér mbrojtjen
e motorit nga papastértité.

Vegla Pérdorimi
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sq Njohja

Vegla Pérdorimi

Cengeli i ngjeshjes

= Ngjisheni brumin, p.sh.
brumé me maja, brumé
buke, brumé pice, brumé
makaronash, brumé
pastash.

= Shtoni ingredienté né
bruumé, p.sh. fara.

Tel pérzierés, profesional dhe
fleksibél
= Trazojeni brumin, p.sh.
brumin e kekut, kek me
fruta.
= Shtoni ingredienté né

brumé, p.sh. stafidhe, cifla
cokollate.

Tel rrahés profesional

= Rrihini t&€ bardhén e vezés
dhe kremin (té paktén 30%
pérmbajtje yndyre).

m Pérzieni brumé té lehté,
p.sh. brumé biskotash.

Rregullimi i imét i rrahéses
profesionale

Rregullojeni imét distancén mes enés dhe
rrahéses profesionale.

Shénim Rrahéset profesionale vijné té

rregulluara nga fabrika né ményré té atillé

Qgé pérbérésit té€ pérzihen mé sé miri sé

bashku.

Konfigurimi i veglés

» Mos e vini kurré né puné njé vegél gé
prek enén.

Kérkesa

= Spina nuk éshté né prizé.

Krahu rrotullues éshté i hapur.

Eshté vendosur rrahésja profesionale.
Eshté vendosur ena.

—

Mbajeni rrahésen me njérén doré né
pjesén e poshtme dhe lirojeni dadon

siguruese né drejtim orar me c¢elés fiso.

- Fig.
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2. Pér té ndryshuar cilésimin, rrotullojeni
veglén né drejtimin e déshiruar.

- Fig. A

Rregullimi optimal

Distanca nga

celésat

rreth 3 mm
rrotullojeni né Ngrini veglén
drejtim orar
kthejeni kapakun  Ulni veglén
né drejtim
kundérorar

3. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
shtyjeni poshté krahun rrotullues derisa
té puthitet né vend.

4. Kontrolloni rregullimin.

5. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe ngrijeni
krahun rrotullues derisa té€ puthitet né
vend.

6. Mbajeni rrahésen me njérén doré né
pjesén e poshtme dhe shtréngojeni
dadon siguruese né drejtim kundérorar
me njé celés fiso.

Pozicioni i ndalimit
Pas fikjes, motorité |evizin dhe pak sekonda

derisa t€ arrijné pozicionin e duur té
ndalimit.

Shénim Krahu rrotullues mund té hapet a
mbyllet me vegél vetém nése motori éshté
né poziconin e duhur té ndalimit.

Késhillé Mund ta rregulloni veté me lehtési
pozicionin e gabuar t€ ndalimit.
— "Ménjanimi i defekteve", Fage 58

Sistemet e sigurisé

Siguresa e ndezjes

Siguresa e ndezjes parandalon ndezjen e
pagéllimté té pajisjes.

Pajisja mund té ndizet e pérdoret vetém
nése krahu me rrotullim vendoset sakté né
pozicionin e punés.

Pér disa modele:



Pajisja mund té ndizet dhe vihet né puné

vetém nése pérmbushet njé nga kushtet e

méposhtme:

= Krahu rrotullues éshté fiksuar né
pozicion horizontal ose éshté vendosur
pérgatitési i akullit.

= Krahu rrotullues angazhohet né pozicion
vertikal dhe kapaku mbrojtés ose njé
aksesor i montuar fiksohet sakté.

Siguresa e rindezjes

Siguresa e rindezjes parandalon nisjen
automatike té p&rpunimit nga pajisja nése
ikin dritat.

Pajisja rindizet veté nése ikin dritat.
Pérpunimi nuk mund té vazhdohet derisa té
ndizet celési rrotullues O/off.

Mbrojtési i mbingarkesés
Mbrojtési i mbingarkesés parandalon

démtimin e motorit dhe té pjeséve té tjera
nga mbingarkesa.

Komandimi

Instalimi i pajisjes

1. Vendoseni pajisjen né njé sipérfage té
géndrueshme, té rrafshét, té pastér e té
niveluar pune.

2. Rregulloni kordonin elektrik né gjatésiné

e kérkuar.

— Nxirreni kabllon elektrike né gjatésiné
e kérkuar dhe lirojeni me ngadalé.

— Pér ta mbéshtjellé sérish kabllon,
térhigeni pér pak dhe léreni té
rrotullohet.

Shénim Mos e shtyni me doré kabllon né

mbéshtjellése. Né rast se kablloja

bllokohet, nxirreni plotésisht jashté dhe
mbéshtilleni nga e para.
3. Mos e fusni spinén né prizé.

Pérgatitja e pajisjes

1. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe ngrijeni
krahun rrotullues derisa té puthitet né
vend.

- Fig. &

Komandimi sq

2. Vendosni enén né njésiné bazeé.
- Fig.
Respektoni foleté né njésiné bazé.

3. Kthejeni enén né drejtim kundérorar
derisa té puthitet né vend.

- Fig. Bl

4. Shtyjeni veglén né njésiné kryesore
derisa té puthitet né vend.

- Fig. B

5. Pér té futur dredhén e brumit:

— Futeni dredhén e brumit me kapakun
e vendosur mbrojtés né njésiné
kryesore.

— Kthejeni kapakun mbrojtés derisa
dredha e brumit t¢ mund té puthitet
né vend.

~ Fig. I

Kapaku mbrojtés [@l duhet t& mbulojé

térésisht njésiné kryesore.

6. Shtoni pérbérésit né ené.

- Fig. KK

7. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe mos e
shtyni plotésisht pér poshté.
- Fig. kA
Mbajeni krahun rrotullues né pozicion
lehtésisht té hapur.

8. Ngrijeni lehté kapakun nga pérpara,
kalojeni térésisht né ené dhe véreni pér
poshté.

- Fig.
9. Shtyjeni krahun rrotullues pér poshté
derisa té puthitet né vend.

~ Fig. K1
Pérpunimi i pérbérésve me vegla
1. Fusni spinén né prizé.

2. Caktojeni gelésin rrotullues né
shpejtésiné e déshiruar.
- Fig. A

3. Pér té pérpunuar pérbérésit pér kohé té
shkurtér me shpejtési maksimale,
vendoseni ¢elésin rrotullues né M dhe
pércaktoni kohézgjatjen e déshiruar té
pérpunimit.

~ Fig. A
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sq Peshorja

4. Nése déshironi, shtoni pérbérés té tjeré
gjaté pérpunimit pérmes grykés
mbushése.

- Fig. I

5. Pér té shtuar sasi mé t& médha
pérbérésish
— Vendoseni ¢elésin rrotullues né Den

Drehschalter O/off dhe prisni derisa
té ndalojé pajisja.

— Nagrijeni lehté krahun rrotullues dhe
térhigeni pérpara.

— Shtoni pérbérésit né ené.

— Vendosni kapakun dhe shtyjeni
krahun rrotullues pér poshté derisa té
mbérthehet.

6. Pérpunojini pérbérésit derisa té arrini
rezultatin e déshiruar.

7. Caktojeni celésin rrotullues né O/off.
- Fig. IR}

Prisni sa té ndalojé pajisja.

v Pérpunimi ndalon dhe motorét kalojné
né pozicion ndalimi.

Pérfundimi i pérpinimit
adzd 19 B 23|
Pérdorni motorét e aksesoréve

Shénime

= Higni kapakun mbrojtés pér té pérdorur
aksesorin né motorin 2 ose 3.

= Mbyllini gjithnjé me kapaké mbrojtés
motorét e papérdorur.

= Ndigni udhézuesin e pérdorimit té
aksesorit.

~ Fig. 21 - Ed

Peshorja

Pajisja juaj €shté e pajisur me njé peshore.

Mund t'i peshoni pérbérésit individualisht.

Pajisja bazé ka 4 sensoré peshe te kémbét

e bazamentit.

Faktorét e méposhtém mund té deformojné

rezultatin e matjes:

= Sipérfagja e punés nuk éshté e
géndrueshme, e rrafshét, e pastér dhe
me shkélgim.

= Ka dridhje né sipérfagen e punés

56

» Kémbézat nuk i preknin gjithé sipérfaget
€ punés ose jané té papastra.

Ka sende nén pajisjen bazé

Sende nén pajisjen bazé

Lévizja e pajisjes bazé

Prekja e pajisjes bazé

Sasité e pérbérésve nén 5 g ose 0,01 Ib

Peshimi i pérbérésve

Kérkesa

= Eshté futur tasi ose éshté vendosur njé
aksesor.

= Celési rrotullues éshté caktuar né O/off.

1. Shtypni 3 dhe mos e ngacmoni mé
pajisjen.
v Peshorja vetékalibrohet.
v Ekranitregon "----".
2. Prisni sa té kalibrohet.
v Ekranitregon "0 g" ose "0.00 Ib".
3. Mbushni pérbérésin e déshiruar.
v Ekrani tregon peshén.
4. Pér té peshuar pérbérés té tjeré, zgjidhni
njé prej opsioneve té méposhtme:
— Shtoni mé shumé pérbérés dhe lexoni
peshén totale.
— Shtypni Y dhe prisni sa ekrani t&
shfagé "0 g" ose "0.00 Ib".
5. Pér ta fikur peshoren, shtypni 4 ose
filloni pérpunimin.
Késhillé Pérdoreni peshoren dhe sé
bashku me aksesorét. Peshojini pérbérésit
drejtpérdrejt gjaté mbushjes, p.sh. né
aksesorin e mikserit ose né prodhuesin e
akullit.
Shénim Peshorja fiket automatikisht pas
rreth 3 minutash mosveprimi.

Ndryshimi i njésive té ekranit té
peshores

Kérkesa

]

Celési rrotullues éshté caktuar né O/off.
® Peshorja éshté e ndezur.

1. Pér té ndryshuar njésiné e treguesit né
gram dhe pfund, shtypni dhe mbani
shtypur shkurt & dhe (3.

2. Léshajini t& dy butonat.



v Peshorja kalibrohet dhe rindizet me
cilésimin e ndryshuar.
v Cilgsimi ruhet.

Kohématési
Kohématési tregon kohézgjatjen e
pérpunimit.

Rivendosni kohématésin

1. Caktojeni ¢elésin rrotullues né
shpejtésiné e déshiruar.

v Ekrani tregon kohén e pérpunimit.

2. 0Pér té resetuar ekranin e "00:00", shtypni

Shénime

= Nése e ndérprisni pérpunimin pér meé
pak se 30 sekonda, mbeten té ruajtura
vlerat e shfaqura té fundt dhe vazhdon
puna kur té pérséritet p&rpunimi.

= Nése e ndérprisni pérpunimin pér meé
shumé se 30 sekonda, pajisja ndez
peshoren dhe vetékalibrohet.

Pérmbledhje e pastrimit

Pastrojini t€ gjitha pjesét menjéheré pas

pérdorimit gé té€ mos thahen mbetjet.

» Mos pérdorni alkohol apo solucione
larése me pérmbaijtje alkoholi.

» Mos pérdorni maje t& mprehta ose
objekte metalike.

» Mos pérdorni lecka apo detergjenté
abrazivé.

Shembull recete

Kohématési sq

» Pastrojini pultin dhe ekranin vetém me
lecké té njomé me mikrofibra.

Késhillé Mund té keté njollosje té pjeséve
plastike gjaté pérpunimit p.sh. té karotave.
Largojini njollat me njé lecké té buté dhe
pak pika vaji gatimi.

Pastrojeni secilén pjesé si¢ tregohet né
tabelé.

~ Fig. 83

Aksesorét

Aksesorét mund t'i blini prané shérbimit té
klientit, né dyganet e specializuara ose né
internet. Pérdorni vetém aksesoré
origjinalé, sepse ato jané té pérshtatur
saktésisht pér pajisjen tua;.

Aksesorét jané specifiké sipas pajisjes. Kur
blini aksesoré duhet té jepni gjithmoné
emértimin e sakté (E-Nr.) té pajisjes suaj.
Aksesorét gé disponohen posacérisht pér
pajisjen tuaj mund t'i mésoni né katalogun
toné, né dyganin online ose te shérbimi pér
klientin.

www.bosch-home.com

Shembuj pérdorimi

Shénim Né ményré gé pérbérésit e brumit
me maja ose té brumit mémé té trazohen
sa mé miré me pérmbaijtje té larté uji, shtoni
fillimisht ujin né ené.

Respektoni informacionin dhe vlerat e
tabelés.

- Fig. E2

Receta Pérbérésit Pérpunimi
Kek i réndé frutash = 3vezé = Vendosni rrahésen.
= 135 g sheqger = Shtoni té gjithé
= 135 g margariné pérbérésit pérveg frutave
m 255 g miell té thata.
= 10 g pluhur pjekjeje = Pérpunoni 30 sekonda
= 150 g stafidhe né nivelin 1.
= 150 g pérzierje frutash t¢ ® Pastaj pérpunojini

thata

Shénim Pérpunoni
njéherésh njé sasi

maksimale 2.

3-5 minuta né nivelin 5.
= \/éreni né nivelin 2.
m Shtoni 30-60 sekonda
fruta té thata.
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sq Meénjanimi i defekteve

Ménjanimi i defekteve

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk funksionon.

Pajisja nuk ka furnizim me energji.
» Kontrolloni nése pajisja éshté e lidhur me korrentin.

Pajisja nuk fillon
pérpunimin.

Celési rrotullues éshté caktuar gabim.
» Caktojeni celésin rrotullues né O/off pérpara pérpunimit.

Pajisja nuk fillon
pérpunimin ose fiket
gjaté pérpunimit.

Sasia e pérpunimit éshté shumé e madhe ose koha e
pérpunimit ishte shumé e gjaté.

» Caktojeni celésin rrotullues né O/off.
» Ulni sasiné e pérbérésve.

» Lé&reni pajisjen té ftohet pér té caktivizuar mbrojtien nga
mbingarkesa.

Eshté bllokuar pajisja ose njé aksesor.
» Caktojeni gelésin rrotullues né O/off.

» Higni bllokimin.

Eshté aktivizuar njé sistem sigurie.

» Zgjidhni problemin gé ka sjellé ndalimin e pajisjes.
- "Sistemet e sigurisé”, Fage 54

Krahu rrotullues nuk
mund té hapet apo té
mbyllt, pasi vegla ka
ngecur né eneé.

Motori nuk &shté né pozicion ndalimi.

1. Caktojeni celésin rrotullues né O/off.

2. Nése krahu rrotullues nuk mbyllet, higeni veglén.

3. Mbylleni krahun rrotullues derisa té vendoset sakté né
pozicionin e punés.

4. Vendoseni shkurtimisht krahun rrotullues né 1 dhe pastaj
sérish né O/off.

v Motori vazhdon té€ punojé pér njé kohé té shkurtér derisa
té arrihet pozicioni i ndalimit.

Peshorja nuk tregon
ndryshim té peshés
megjithése shtohen
pErbérés.

Sasia e pérbérésve éshté nén diapazonin matés té€ peshores.

» Mbusheni té paktén 5 g ose 0,01 Ib gé peshorja té
tregojé vlera té sakta.

Ekrani tregon "ERROR"

Peshorja nuk mund té kalibrohet ose matja nuk éshté e
mundur.
1. Pér ta rindezur peshoren:
— Shtypni (3.
— Prisni 30-60 sekonda.
— Shtypni sérish €3 dhe prisni pér kalibrimin.
2. Nése e shikoni ende gabimin, higeni pajisjen nga priza
pér njéfaré kohe dhe pastaj provoni ta rindizni.
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Hedhja e pajisjes s€ vjetér sq

Defekti Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Né ekran pulson Diapazoni i treguesit t&€ peshores u tejkalua ose u nénkalua
*5000 g", "11.00 Ib*, » Béni kujdes zonén e shikimit t& peshores.

"-990 g" ose "-2.20 Ib".

Né ekran pulson Zona e shfagjes sé kohématésit né ekran &shté tejkaluar.
"59:59 m:s". » Béni kujdes zonén e shikimit t& kohématésit.

Rrahésja profesionale Distanca nga ena nuk éshté caktuar sakté.

nuk e prek enén ose » Korrigjoni rregullimin e imét té rrahéses profesoinale.
Eﬁrrgeres't nuk pérzihen - "Rregullimi i imét i rrahéses profesionale”, Fage 54

Hedhja e pajisjes sé vjetér

1. Shképutni spinén e kordonit elektrik.

2. Pritni kordonin elektrik.

3. Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale té
hedhjes mund t&€ merret nga shitési
specialist, si dhe prané administratés
vendore t& komunés ose gytetit.

Ky aparat pérmban shénjén
e aparaturave elektrike dhe
elektroteknike sipas

]

Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Udhézimi jep kuadrin ligjor
pér te drejtén e kthimit
mbrapsht té aparaturave té
pérdorura né té gjithé BE.

Shérbimi i klientit

Informacionet e detajuara rreth periudhés
sé garancisé dhe kushteve té garancisé né
vendin tuaj i gjeni te shérbimi yné i klientit,
shitési juaj ose né fagen toné té internetit.
Té dhénat e kontaktit t& shérbimit pér
klientin i gjeni né listén bashkélidhur té
pikave té shérbimit pér klientin ose né
fagen toné té internetit.
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

* Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

L A AV
8001268032 (040605)
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